
Ilmub 4 korda nädalas — igal pLhapäewai, teiflpäewal, neljapSewal ja r«t«i
Toimetule mesonid: 460*49, 427-18 ja 468*71.
Talitute telefonid. 460-48 \a 427-18.

Wäljaandja kabineti telefon 469-93, korteri telefon 431-84.
Toimetus ja talitus Tallinnas, Rataskaemu 9. Postkast 193.

Posti jookse cv arwe nr. 29.
AbitaNtUS Tartus, Suurturg 11. Telefon 15*54.

Väljaandja: J. Loosaln. Wastutam toimetaja: A. Peterson.

Kuulutamise hinnad:
Esiküljel 12 senti mm meerul; tekstis tuul. kirjaga 12 s. mm.
meerul; tekstis teksti kirjaga 15 s. mm. meerul; kuulutuse küljel
5 s. mm meerul. Töö* ja korteri-otsimised ja -pakkumised
— poole hinnaga. Kuulutuste koha uwlikut ei lindlustata.
Tarmitamata jäänud käsikirju alal ei hoita. Need saadetakse

tagasi ainult siis. kui selleks postmark juure lisatud.

Tellimise hinnad: 4 korda näb-kaS: 1 kuu — 85 s., z k. —
250 s.. 6 t — 480 s>. 12 k. — 940 s. 3 korda nädalas: 1 kuu —
60 s.. 3 k. — 175 s., 6 f. - 340 s.. 12 k. —640 s. Z kord
nädalas: 1 kuu — 25 s., 3 k. 70 s.. 6 k. — 140 s., 12 t —
280 s. Tellimisi mõtamad wastu kõik postiasutused ja telli*
miste mastumötjad. Wäljamaale tellinline poole kallim.

4 wõi 3 korda nädalas ilmuma .Uudislehe" tellijad wöiwad saada kaasandeid poole hinnaga: Kord nädalas ilmuma „Jutulehe" 30 sendiga kuus, kord nädalas ilmuma „ Eesti
Mõistatvslehe" ."0 sendiga kuus, kord nädalas ilmuma „Wäike Raamatukogu Uudisjutud" 30 sendiga kuus. Põllumajanduse kuukirja ..Uus Talu" 5-sendise juuremaksuga

kuus — ..Uudislehe" tellimisaja festel.

Nr. 7 (1260). 10. aastalt. Pühapäeval. 12. r?anuaril 1S 36. Täna 12 külge. Hind 5 senti

20.000 krooni
võitis kingitud pilet

pidi äärepealt pileti Kinkima weel edasi. — Ännemiljonär on 68-aastane lesknaine. — 5000
krooni wõitis Tallinna tööstur. — Sinaida Eldring tahab osta Võidusummaga maja

JCahekatdne MiCfOuät jutustab
Riikliku klassiloterii 3. loosinusel lan-

J es peawõit 8000 krooni rohelisele pile-
iile nr. 9.981. Loteriipilet, nagu esial
gul selgus, oli müüdud riigi trükikojast
Koidula tän. Iva krt. 1 elutsewale Os
kar Reinholdi abikaasale. Wiimane
oli ostnud mitu pildiraamatut. Rein-
holdi abikaasa ühe ostetud pileteist jõu-
lupühade ajal kinkis oina emale, proua
Sinaida Eldringule, kes elab Raua
tänalval. See

tütre kingitud pilet tõi nüüd emale
kahekordse wõidu

— 8000 kr. esimese woiduna ja lisaks
weel 12.000 kroonilise preemia.

«Uudislehe" toimetuse liige külasta?
laupäewal peale peawõidu selgumist kahe-
kordset miljonäri ta kodus.

Proua Sinaida Eldring elab Raua tä-
nawal nr. 60. Õnnelik wõitja wõtab
usutleja wastu ootusi wäga lcrhkelt
wastu.

Pr. Eldring, kes pikemat aega lesk,
elab üksinda wäikeses kahetoalises kõrte-
ris, mÄtes walitseb eeskujulik kord ja
puhtus Seintel ripuwad mõned wana-
aegsed maalid, weue kunstnike töö.

Toa ühes nurgas jumalaema Pilt. Pr.
Eldring on rahwuselt wenelane. Nagu
jutuajamisel selgub, on

õnnelik wõitja 68-aastane.
Wälimuse ja kerge ning nobeda käitumise
järgi wõiks waewalt uskuda wanakesel
olewat nii palju aastaid. Kogu olemu-
sest woolab näiliselt rõõmu ja kergust.

..Millas kuulsite, et olete saanud mil-
jonäriks?" küsin.

„See oli täna ..." tähendab proua.
„Täna päewal kell kaksteist," aitab iva-

na kest ta tütretütar, kes juhtumisi wiibib
külas oma wanaemal.

„Kuidas wõtsite wastu woiduteate?"
Wanake ei oska hetkel selle kohta öelda

midagi Ta nägu waid särab suurest sise-
misest rõõmust. Naeratab, ning tähen-
dab siis, et

tunneb end wäga õnnelikuna.
Küsin,
mis kawatseb wärske miljonär teha

wõidusnmmaga.

Õnnelik wõitja — Sinaida Eldring

„Noja-h, ma olen ju lesk . . ." naljatab
õnnelik wõitja. „Raha on tarwis.

Tahan omale osta wäikese ilusa
majakese, kus saaksin elnlõpnni mu-

retult elada."
Ja siis ta jälle naerab heastmeelest, see
68=a. wanainimene.

„Ega suurt maja selle raha eest ei saa,
mulle jätkub wäikesestki."

Kordamistantsuohtud
Igal keskoftdalal kella 8—12 ja pühapäeval 2 korda kl. 5 — 8

ja 9 12.
Mängib 1. järgu jaiZ orkester HERRY-PIP2RS.

Parimaid võimalusi õpitud tantsude kordamiseks pakuvad minu tantsuõhtud
suures, eeskujuliku parketiga ja mugava valgustusega saalis. Seetõttu minu

tantsuõhtud on võitnud üldise poolehoiu pealinna tantsijaskonnas.
— Ke« kord külastab, JüSb alaliseks külaliseks 

A. POOLGAS
suurimad moodsate tantsude kursused

Lai tän. 5. • * • Telef.43S.52.

„Olete ka warem wõitnud loteriiga?"
küsin.

Wanake mõtleb. Lõpeks selgub, et
siiski ei ole. Aga wõita tahab ta weelgi,

tal on weel üks kingitud pilet
teiselt tütrelt, kes elab Narwas. Wanake
wõtab wäikesest käsitaskust paberilehekese,
kuhu kirjutatud teise kingitud pileti
number. „See pole weel wõitnud,

nüüd ma ootan nnt miljonit sel-
lega...

Ma usun, et wõidan weel . .
Edasi wärske miljonär jutustab, kui =

das tolle kingiti wõidupilet. See sündis
jõulupühade ajal, mil pr. Eldringu juu-
res käis külas ta tütar, hr. Reinholdi abi--
kaasa.

Tütar kinkiski siis pühade puhu!
emale ühe pileti,

mis nüüd wõitis.
Proua Eldring omab nimelt kaks tü

tart, mõlemad abielus. Teine tütar elab
Narwas.

Selgub weel, et
wanaproua on pidanud õnncpileti

äärepealt kinkima edasi.
Ta oi: tahtnud rõõmu walmistada

oma Narwas elutsevale õetütrele, lu-
bades sellele kinkida ühe loteriipileti.
Selle loteriipileti all ta mõtles praegust
wõidupiletit. Kuidagi jäi kink õetüt-
rele siiski tegemata ning wanake wõib
nüüd ise rõõmu tunda wõiduõnnest.

Küsin pr. Eldringult,
kas pole teda jnba tülikamas käinud

rahanorijad?
„Ei ole käinud weel niisuguseid ini-

mesi", wastab ta.
Lõpeks Proua tähendab, et raha ta ei

too kunagi koju. See jääb panka seni-
kauaks kui leiab maja, mis sünniks tal
osta.

Proua Eldring on usklik inimene, ap.-
õigeusuline. Igal õhtul käib ta kord
kirikus, laupäewal käis isegi kaks korda,
hommikul ja õhtul.

Kellel weel ei ole olnud mõimalust tut*
muneda minu õppemeetodiga (stiiliga,
tehnikaga jne.), külastagu minu

TANTSUKURSUSI
V. SIEVERS—TALLINN,
Pühavaimu t. ?—2. Telet. 445-39.

Edasijõudnuile algab õppetöö
esmaspäemal. 13. jaanuaril tell 8 õhtul.

Algajaile — esmaspäemal, 13. jaa-
nuaril kell 7 õhtul.

ERATUNNID IGAL AIAL.
Daamid, kes hästi tansimad ja kel-

lel on huwi harjutada tantsuklubides,
pööraku järelepärimistega minu poole.

Teine suurem wõit, 5000 krooni, lan-
ges Piletile nr. 16.321, sinine wärw.

Pilet on müüdud Tartu Panga Tal-
linna osakonnast

kellelegi Tallinna cestisoost töösturile.
Ta on ostnud rohkem kui ühe raamatu.
Kaks tuhandekroonilist wõitu langesid pi-
letitele nr. 35.321 roheline ja 24.847
sinine. Esimene pilet on müüdud riigi
trükikojast. See Pilet on enne müügil
olnud Tarwastu Ühispangas, kuid sealt
saadetud tagasi. Üks pilet raamatust
müüdi ära, kolm im müümata. Müü
mata jäänud kolme hulgas oligi üks w?i-
dupilet, mille Tallinnas ostis üks kesk
linna fotograaf.

Teine 100(Vft\ wõidupilet on müüdud
Postiwalitsuse kaudu Wiru-Iaagupi
postkontorist. Seega läks see wõit
maale. Võitjaks on üks Roela moi'a
ametnik.

400 kr. wõitis Pilet nr. 20.960, müü
dud riigitriikikoiast, teine 400 kr. wõit
langes piletile nr. 21.737 sinini on läi
nud Iärwa-Iaani. kolmas nr. 10.83G
roheline on müüdud Aalga Cesti Pansta
osakonnas.

Järgmised kaks tuhandekroonilist woi-
tu langesid piletitele 38,150 roheline ia
11.152 sinine. C-simene müüdud Sckieeli
Pangast, teine Türi tarwitaiateühinguü.

Võidusummade wäliaiagamine algab
tulewal nädalal. Wõitude nimekiri
„Niigi Teatajas" on teisipäewal.

Haluvoeg, Aanpis
3 immest

W arssawi, 9. jaanuaril. CTA.
Ühes külas Bialystoki lähedal tappis
üks talupoeg ägeduses oma wenna. See--
järgi jooksis marru sattunud talupoeg
mööda kiila ja tappis weel kaks isikut,
kelledega ta oli tülis, ning haawas sur-
mawalt kolmandat isikut. Politsei aiuS
jälgima talupoega, kes nähes, et ei ole
pääsu, hakka? tulistama politseinikke.
Seejuures sai baawata üks politseinik in
üks talupoeg. Mõrwar andis alla päran
laskemoona lõppemist.

Soovitan häid

kUftenuid
puuhoovidest — Kopli tän. 5 ja
Suur Tatari 4, telefon 438-94.

1 Paul.

Algan oma

võimlemistandidega
(Sttsteem Mensendieck)

ennelõunastele «roopide
9. aari» s. a. kell 11
u

pärastlõunastele trappideta
10. jaan. s. a. kell 6 45

Asta E^waidt-Mölder
dipL võimlemisõpetaja

Kõnet. kl. 11 -12 e. 1. ia 6-7 p. 1.
Niguliste t. 14—4, tel. 473-84
Salednsvõiml. lastegrupid ja eratunnid.



Miss Euroopa Ester Toivonen
filmis

»>

JJ*,.Patuoinasvv

Lisa.
Maailmakirjanduse meistriteos Knut Hamsuni

„Viktoria"
Film moodsa kirjanduse kaunima armuloo motiivel.

Luise üllrlcl ja Hotttiios Mann

H E LiNOi
muu

S) Praegusaja andekaima lavastaja
' GEZA von BOLVARY

uusim meisterteos
Peaasi! MM film ia slam. rnigwlanna W BliLlfl.

Lisaks huvitav grotesk värvides Frankensteini,
Dick ja Doffi, Greta Garfco z'a teiste kuulsuste osavõtul.

MODERN Miss Euroopa
Ester Toivonen

K ir N J

Forum
Narva mnt. 13.

Tel. 304-67.
Algus kell 5.
Pühap., kell 2.

Suurvitm Xaug«»«ts imsäantaait
H,lna mi!i83s laastatud suurteos.

Peaosas Charles Boyer Ja veetlev loretfa Young.
2) Kuulus Joseph Schmid^ suurepärases laulufümls

..Taevast langeb täht"
Kinoteater 99SKALA" Vabriku t. 8.

Suur huwitarv kahekordne eeskawa ^
»MI* ■ « ■ ((

99
Monumentaalseim teos 15 jaos. Maa»
ilma eriskummalisemaid ja põnewamaid
stseene loomariigist, dshunglt koledused,

primitiiwne armastus.

" ..!lechS!ne seiklus"
Sõbas farss 9 osas. Peaos DoJly Haas.

Kino „SATURN" Puuvilja 2.
Ceskawa, mis eranditult kõigile meeldib!
Peaosi?: Gustav FrShlich ja Lida

Baarowa uusimas suurfilmis
BARIAROOL"u

2) Randolph Scott ja Kafhleen
Burke põnewas draamas

.HAMBA"

Kino „ARS" Paldiski m. 19.
Ajalooline suurfilm Rootsi õitsengua;ist

99Kuninganna
= Krlsline
Peaosis: GRETA GARB© ja

JOHN GILBERT.
2 „Dik, Dolf ja ahv"

Palju nalja ja naeru.

filmis

2) Lisa. «Patuoinas
Suur kahekordne

eeskava!
Kaunis muusikafilm

Kino „AMOR"| Maailma lemmik Shifley Teifiple
Harja 38 I suurepärases filmis

»Sh!rIey suur mäng"
2) M AGO St SCHNilOiR ja THEO UNOSN huumoriküllases helifilmis

99 tuiskab läbi maailma ««

KINO
ü

ii
V. Põrnu m. 31.

Algus kell 5,
pühap kell 1.

Suurepärallne kahekordne eeskava l
0 ..Võitlus naise põrast" smT-

Peaosis kangelane Wiwa Willa'st WALLACE BEBRY*
2) ..Tsaarinna purpuris"

ride järgi. Peaosas MARLBNB D1ETRICH.

Peaosis: CamMa
Horn« l ouis Graveure, Theo Un«

gea, Adcle Sandrock.

,.Saatanlik tiiger"
Suursündmusi dshunglites.

Kino „ORION" Paldiski m 25.
Suure -ärane kahekordne eeskawa!

Aggds Sclineirter, Wo!t Albacli -
Retty, (ieori Alexanrter ja Leo Sle-

aak muusikalises suurfilmis

Liii Viili ilsasl"
O. Straussi suremata muusika

2) Liisrle» I!o?er8 ja <»rsts Xissen
..VsvvIsseS"

1000 olQmpfapääsmet oma rah-
vusmeeskonna matshiks

Hollandi olümpiakomitee kaudu on tel
litud 1000 olümpiakaarti selleks päevaks,
millal Hollandi rahvusmeeskond esineb
olümpia jalgpalliturniiril. Päev, millal
just Hollandi meeskond stardib, on mõis
tagi alles lahtine ja sõltub loosimise jär
jekorrast.

Mitu pääset tellime Eesti rahvusmees-
konna esinemise päevades?

Olümpia staadionipasside väljasaat
mine riikidele algab veebruari alul.

Berliini olümpiamängude kunsti-
. näitus

Olümpiamängude puhul Berliinis kor
raldatakse ka kunstnikkude vaheline
võistlus sporditeemidel teostele. Nagu
nüüd ikuulda, on meie naaberriik Läti
saatnud Berliini teadaande sellest võist
lusest osavõtu kohta. Läti kunstnikelt
vastavad valmistatud teoste näitus kor
raldatakse 15. aprillil riigimuuseumis.

Kas ka mitte meie kunstnikud Berliini
kunstivõistlusele? See oleks parimaks
propagandaks Eesti kunstile.

J-aiiaiümpiamängudt

AmeeüMased jaaSmistuvad
aiiimpia jkawpaltUmmiuks!
Teatavasti harrastatakse Ameerikas

korvpalli mitmesugustes organisatsiooni
des, kellel omavahel puudub kindel side.
Parima korvpallimeeskonna välj avalimi-
seks, kes esindaks Ameerikat Berliinis,
korraldab Ameerika olümpiakomitee tur
niiri. millest võtab osa kaheksa mees
konda. ühe neist kaheksast meeskonnast
paneb vSIja NMKÜ (YMCA), arvata
vasti oma meistri. Kahe meeskonnaga
esineb Amateur Athletic Union, mis on
Ameerika suurim spordiliit, ülejäänud
viig meeskonda tuleb kolledshidelt, s. t.
ülikoolidelt. Viimastel on kõige raskem
esindusmeeskondade väljavalimine, sest
tavaliselt võtab ülikoolide korvpalli esi-

võistlustest osa peaaegu 600 (!) mees
konda.

Kaheksa-meeskonna-turniir korralda*
taksa aprillis Madison Square Gardenis.
Berliini saadetakse turniiri võitvast

meeskonnast seitse liiget ja 5 meest re
servidena teiseks tulevast meeskonnast.
Turniiri vastu ennustatakse suurt huvi,
mille tõttu arvatakse, et raha korvpalli
meeskonna saatmiseks saadakse ainuüksi
turniiri pealtvaatajailt.

Seniste eelduste järgi on olümpia korv
palliturniiri favoriidiks just USA, kui...
kui üllatusi ei serveeri Läti, Eesti või
Kauge-Ida.

MdaaUfad

Kirurg unustas prWd
patsiendi kehasse

Veebruaris peetakse Garmisch-Paten-
kirchesnis neljandad taliolümpia
mängud. Kes tulevad seal võitjateks, ja
kes kaotajaiteks — selle kohta avaldavad
põhjamaade lehed juba oma tipinguid,
mille täitumise protsent, arvestades se
niste kogemustega, on siiski väike. Nor
ralased ennustavad endid üldvõitjateks.
Neil on seks ka põhjust, kuna nad va-
rempeetud kolmest olümpiast on kahel
juba suutnud sellega toime tulla. Kuid
neil on valus lüüasaamine, nimelt amee
riklastelt Lake Placidis. Alljärgnevalt
avaldame rahvuste varematel mängudel
saavutatud punktid:

Chamonix's 1924. a.: Norra
109, Soome 50, Inglise 26, Ameerika 25,
Rootsi 22, Austria 17, Shveits 16, Prant
suse 14, Tshehhoslovakkia 10, Kanada 7,
Belgia 6 ja Itaalia 1 punkt.

St. Moritz's 1928. a.: Norra
114, Ameerika 44, Soome 38, Rootsi 33,
Austria 22 ning Shveits, Kanada, Ing
lise, Tshehhoslovakkia ja Saksa, igal 6
punkti.

Lake Placidis 1932. a.: Amee-

Säärasest anekd o o dinan äiwast loost
kirjutab „Neues Wiener Journal".
Lugu leidis aset läinud nädalal Barce-
lonas. Linna kuulsaimaid kirurge unus-
tas patsiendi kehasse prillid Pime soolika
lõikuse ajal. Prillide eemaldamiseks tuli
ette wõtta teine operatsioon. Patsient
andis kirurgi kohta kohtuliku kaebuse,
nõudes koigi kulude katmist, mis tekki-
sid seoses teise operatsiooniga.

Kohtuprotsessil kuulati ekspertidena üle
hajameelse kirurgi kolleegid. Need awal-
dasid üksmeelselt, et säärane juhus, kus
arst ^ operatsiooni ajal asetab prillid ope
reerituma kehasse ja pealegi need sinna
unustab, on wäga harukordne juhus ja

r i k a 101, Norra 74, Kanada 44, Rootsi
28, Soome 25, Austria 15, Saiksa, Prant
suse ja Shveits, igal 10 punkti jne.

Ga rimisch,-Part enki r ch eini s
1936. a.: ???

tähendab suurimat hoolimatust ia lo-
hakust.

Kohus lükkas otsuse tegemise edasi.

Rekordlei duri surm mänguhobu-
selt kukkudes

Saatuse traagilise irooniana tootvad
Ameerika lehed teate kuulsa rekordlen-
duri Iack Holiday surmast, kellele,
muu seas öeldud, kuulus rida rekorde
New-Aorgi — San Francisko liinil.

Lendur mängis oma wäikese Pojaga
ja istus seejuures poja puuhobusele. Kor-
raga aga hakkas Holiday pea ringi
käima ja ta kukkus hobuselt, mis oli wae-
walt^ meetri kõrgune. Kukkumine oli
niiwõrd õnnetu, et lenduril tekkis pealuu-
murre, mille tagajärjel ta suri. Len-
duri säärane surm on seda suurem saa-
tuse iroonia, et mees oma wavematel
hulljulgetel lendudel pole üle elanud
ühtki katastroofi.

Itaalias lubati jõulupuid üksnes
Austria surwel

Nagu teada, keelati Itaalias juba
mitu nädalat enne Pühi jõulupuude
sissewedu. See oli löögiks mitte üksnes
itaalllastele, waid ka neile kaupmeestele,
kes jõulupuid importeerisid Austriast.
Wiimases oldi wäga pahased Itaalia
säärasele otsusele. Ajalehtedes kirjutati,
et Itaalia on tänamatu Austria suhtes,
kes neid wäheseid sanktsioonidega mitte-
ühinenud riike.

Tagajärjeks oli, et keeld kaotati. Aust-
riast toodud jõulupuud osteti ära üks-
teise wõidu ja kalliste hindade eest. Kuid
siiski jäi suurem osa itaallasi jõulupuu-
deta, sest teistest riikidest tulnud saade-
tised läkitati karmilt tagasi.

Kui vanad on olümpia viis ringi?
Esmakordselt hiivati olümpialipp 1914. a.

Ainult spordivõhikud ja eluavaldustele
võõrad isikud ei tunne olümpiamängude
sümboolset märki ja lippu — viit ringi.
Kuid palju on ka neid, kes veel siiani ei
tea, kui vana on see sümbol. Stokholmi
olümpiamängudel 1912. a. veel ei olnud
olümpialippu. Alles 1914. a. asutas olüm
piamängude isa parun de Coubertin selle
sümboli, mis kujutas viit üksteise läbipõi
muvat värvilist ringi — sinist, kollast,
musta, rohlesit ja punast — valgel põhi-
foonil. Viis ringi tähendas eeskätt # viit
kontinenti, kuid peale selle, et näiteks
must ring tähendas Aafrikat, kollane Aa
siat jne., olid nimetatud värvid valitud
kui säärased, mis maailma kõigi rahvuste
lippudel tulevad ette kõige sagedamini.

Parun de Coubertin lasi esimesed, 500
olümpialippu valmistada omal kulul. Es
makordselt hiivati olümpialipp üles 1914.
a. 14. juunil Pariisis olümpiakongressi
avapäeval. Samal päeval annetati üks
lipp Prantsuse president Poincarele mo
dernaja olümpiamängude asutamise 20-
aasta juubeli mälestuseks. Kongressil
meeldis lipp kõigile ja paljud kongressist
osavõtjad viisid lipu ka kodumaale.

Ka maailmasõja ajal lehivs lipp' sageli
rahvusvaheliste olümpiaikomiteede istun
gitel. Esimest korda olümpiavõistlejate
kohal lehvis lipp Antverpeni mängudel
1920. a., mis ajast saadik lipp kogu maa
ilma rahvale tuttav.

Kõrk linna kodanikud ebaseadus-
likult abielus

Pufasis, Hispaania, hiljuti abiellunud paar
nõudis sealselt perekonnaseisu ametnikult ab!-
cllu-mis>? dokumente. Selgus, et neid abiellu

pole registreeritud ja nemaid kuni seniajani
olid elanud mitteseaduslikus ehk n. n. waba?
abielus. Pcrekommseisn ametnik, kes regisi-
reeris abielu soowiatvaldusi. oli juba kabe
aasta jooksul jätnut) soowiawaldused pere-
konnareffistrisse sissekanidmata ja abielkumi-
seks sissemakstud kautsjonid mttoinbamid.
Osutus, et peaaegu terwe linna abieilupaarid
olid ebaseaduslikus abelus. sest Hispaania,
kui kindlam katoliku kiriku kants, ei tunnista
wabaabielu.

Sünmpäewi
Esmaspäewal, 13. jaanuaril:

Jüri Uluots, Tartu ülikooli professor, saab
46-aastaseks.

Juhan Jäik, kirjanik ja ajakirjanik, saab
37-aastaseks.

Heinrich Kiiwer, omawalasustegelane end.
riigikoguliige, saab 45.aastaseks.

Kristjan Mark, kunstnik ja õpetaja, saab il'
aastaseks.

Juhan Auman, õpetaja ja settskonnateqe-
lane, saab 52^astaseks.

Juhan Michelson, kaupmees ja seltskonna-
tegelane, saab 67-aastaseks.

Teisipäewal, 14. jaanuaril:
August Küttis, põllumees ja omawalitsus-

tegelane, saab 48-aastaseks.
; fPr põllumees ja pangategelane,saab 60-aastaseks.

Kustaw Kuuskman, rahukohtunik, saab 35-aastaseks. 1
. pugust Pulst, kunstnik ja muusikamuuseumi
zuhataia, saab 47-aastaseks.



Pilk meie toidusedeli saladusisse. — Piimaseadus, mis surmas miljoneid pisilasi. — Miks on tarwis tärgeldada worste? — Inimefev.
kes teemad ise mett! —- Jäneste «noorendamine" turul. — Salpeeter liha soolana. — Suitsusingid, mis pole suitsu näinudki. — „Meie

Waatleme täna weidi lähe-
malt, milline on Õieti see toit,
mis mc iga Päew suhu wõtame.
Ärge kaotage ainult isu, kui me
enne lauasekaudmist pisut nuusu-
tame ja lõhname oma igapäewast
leiba ja leiwakõrwast.

igapäewast leiba ära anna meile mitte nõnda..

„5a*e ;me, et xahuas -ei xde ietoe...

Määrus on, aga...
Läheneme küsimusele enne weidi wor-

milisest küljest. — Meil on maksew sund-
määrus, mis keelab alawäärtuslike toidu^
ainete walinistamise ja müümise. On ette
nähtud, kuidas peab olema walnüstatud
worst. leib. sai, joogid jne. Mitte ainult,
mida nad peawad jn tohiwad sisaldada,
waid enamgi ineel —

linna terwishoin osakonna poolt
kontrollitakse,

kas sundinäürust täidetakse wõi mitte.
Tarwilkul korral lastakse teha analüüsi,
et selgitada, ühe wõi teise toiduaine täis-
wäärtuslikkust.

Nii et — wöiks öelda, asi meie kõhu-
küsimusega on kõige paremas korras,
määrused walwawad, et sinna ei satu
midagi wastuwotmatut... Aga siiski...
seadus ega määrus ei taga weel, et neid
ei rikuta. Ja et see sünnib, näeme-kuule-
me iga Päew. Waatleme selles mõttes meie
igapäewasele toidule esmalt ja korraks

läbi politseipeegli,
mis woiks pakkuda mõndagi õpetlikku.

... solgist pole Ka puudus
Politsei andmed kõnelewad, et
toiduainete rikkumine on meil weel

üsna igapäewane asi.
Omal ajal oli palju tegemist piimaga.
Rääkimata raswaprotsendist, tihti Piima»
asemel müüdi sulaselget sõnnikuwett.
Linna laboratooriumi piimaproovidest
selgus, et isegi korralike äride

piim sisaldas 1(1—15 miljonit pisi
lasi,

it.it. Eoli torn sõnniku bakteeriat. Seega
inimene wiis piimaga turult wõi Poest
koju terwe loomaaia, mille ta lõpeks Pidi
kurgust alla ajama.

Tänu uuele piimaseadusele, töödeldakse
praegu wõrdlemisi puhast piima. Esimese
waliku piima saab müügile saata praegu
ainult arstliku kontrolli all olewast karjast.
Piima kohta on protokollid wähenenud
miinimumini. Seewastu ei wõi me aga
kindlad olla,

millist wöid me iga päew sööme.
W aremalt armastati wõid

w 2 r w i d a, praegu seda palju enam
etre ei tule, seewastu on nappus ras-
wast... Raswaprotsent on wõis tihtilugu
liig wöike, kõike muid aineid aga liiga
palju, eestkätt wett...

Eriti Palju on wiimasel ajal Tallinna
turu! tehtud protokolle kõlbmatu mee
müümise pärast. Selgub, et meil

nt inimesi, kes tahawad enesele
wõtta mesilaste ülesande.

Mõnikord on mesi segatud liigselt tvaha^
ga. Seda tuleb ette isegi wurri-mee juu-
te§. Nähtawasti arwatakse, et waha kuu-
lub ka toiduainete hulka ja et seda wõib
müüa mee pähe. Tegelikult on see aga
ks^nese petmine, sest... Waha o n i s e
kallim kui mesi ja seda puhtakt

Meie igapäewane liha. Jäneste wirnnd turnlaudadel. ülal kausitäied hatk-
lihaga, mida äriakcndel tihti wärske hoitakse salpeetri abil.

müüa saaks rohkemgi raha. Teine lugu
on, kui

meele segatakse hulka siirupit wöi
suhkrut.

See on juba Puhas wõltsimine ning siin
tihti on mängus waheltkaupleja käsi.

Päris harilik asi on turul, et
püütakse liha- ja kalakaupa ostja sil-

mis „noorendada".
Peenikest trikki tehakse siin tihtipeale

jäneste müütamisel. Juhtub ju, et mõnel
päewal ei saa jänestest lahti.

Kooritud jänes kaua seistes läheb aga
siniseks kui konn. Ostjas see juba meeldi-
wust ega isu ei ärata. Et wana jänes
siiski wärske wälja näeks,

määritakse sinised kohad üle wärske
werega.

See aitab mõneks tunniks.
Nõnda määritakse jänest mitu korda

päewas, kuni see kord wärske pähe maha
müüakse. Isenenesest ei ole selles ju suurt
wõltsimist. „noorendaimne" on n. õ. loo-
mulik ja heade wahenditega sündinud,
ostja aga wiiakse siiski eksiteele.

Meie igapäewane worst?..
Linna laboratooriumid on tehtud analüüse

worMd? kohta, kusjuures ou selgunud, et
pahatihti

worstid olid wärwitud ja tärgel-
datud.

Mis edewuse pärast seda tehakse, jääb suurelt
j-slt ostjale arusaamatuks. Nagu me linna
tervishoiuosakonnast kuuleme, wiimasel
ajal worstitöösturid w ä r W i m i -
f c £ c enam „suurt rõhku" ei pane»
wat.

Seewastu „tärgeldamist" tuleb ette üsna
sagedasti. SvndmääruS näeb ette, et tärklist
wõib worstissc olla lisatud ainult 1 prots.»
kuid fee Peab olema ka ostjale teatawaks teh-
tud. Wististi keegi worstiostja sellist »,teada»
annet" worstmaakritelt pole saanud.

Aga milleks waja worste minkida ja tõrget-
dada? Asjatundjad ütlewad. et

wärwi läheb tarwis siis, kui wors-
tiks tarwitataw liha pole enam

wärske.
Kauaseisnud lilm kaotab oma loomuliku puna
ja sellisest lihast walmistatud worst ei näe
iuärsko wälja.

Nii ou äri seisukohalt worstit „iludu5sa-
lougist" läbikäik täiesti tarwilik. Tärklise lisa-
mine dtab ühendada wett. ja kuna wcsi teata-
wasti on odawam kui liha, ta kaalub aga
peaaegu samapalju osti»le müües...

Ms arst ütleb?
Wõidakse Pahaks panna, nagu ei hm-

daks me õiglaselt oina toidupalasid. Kah-
juks on need siiski faktid, millest oleme
kõnelenud. Edasi ei oleks sugugi huwitu-
seta kuulda, mis ütleb ar^t säärastest as'
jadest.

(Järg 11. lk.)

7low tiitwdaps juhitakse eMti
Mida Jkuute&sMäe& Ji7l7lH=s. - Miks maatiidxuk ia(e& Unna?

Kristlike Noorte Naiste Ühingu (K.
N. N. 11.) Poolt awati uuel aastal Harju
tän. nr. 48 kohakuulamise wahetalituse
büroo ning nõuandla.

Büroo juhatajaks on Prl. Gerda
P a u l s o n.

Astun hetkeks sisse uude asutusse.
Keegi noor proua on tulnud parajasti
paluma tööd.

«Millist ametit soowite?" küsitakse.
^Ettekandjaks, olen seda olnud," was-

tab daam.
„Restoraani wõi söögimajja?"
,,Parem oleks söögimajja?"
„Kns teenisite waretnalt?"
„Olin Rannamõisas."
„Keeli oskate?"
,,Ainult saksa keelt."
„ Ettekandjaist nõutakse tihti ka wene

keele oskust."
„Wallaline olete?"
„Ei, abielus."
„Missugust palka nõuate?"
„Ei tea," kostab tagasihoidlik wastus.

„Lepin ükskõik, missuguse palgaga. Pea-
asi kui saab tood ..."

Andmed tööotsija kshta kirjutatakse
kõik üles. Nõnda saaib tõöpaAuja cckati

täieliku pi'ldi inimesest, keda ta kutsub
tööle.

Samas kohtan ka packri tööpakkujat.
Keegi Proua Wene-Balti tehasest soowib
äriteenijat. Ta tahab korralikku ja noort
neiut. Palk 10 krooni kuus, peale selle
korter poepidaja juures.

„Kes tulewad tööd otsima?" küsin
büroozuhatajalt.

„On inimesi wäga mitmet liiki. Suu-
rem osa neist on siiski majateenijaks,
passijaks, äriteenijaks jne. soowijad.
Esimese kahe päewa jooksul käis läbi ligi
kakskümmend inimest — tööotsijaid ja
tööpakkujabd."

„On ka neid, kes tulewad maalt
linna tööd otsima?"

„Üks tütarlaps kõneles, et sattunud ko-
dus wanematega wastollu. Tuli siis
linna, et saada kohta."

Warem on käinud ühingult nõu küsi-
mas palju noori inimesi. Tihti

maalt tulnud tütarlapsed ei oska lin-
nas midagi peale hakata.

Kesta ei oska. Maal cm küll keetnud,
kuild ei juleta seda pidada oskuseks."

„Miks tullakse linna?"
,.Mõnedel on talus teenistus lõppe-

nud. Teistel on linnas jälle sugulased.

kolmandatel wanemad ei jõua pidada
talu jne. Palju maalt tulnud tööotsi,
jäid siiski ei ole."

Näib, et tarwidus K. N. N. Ü. poolt
loodus wahetaliwse büroo ja nõuandla
järele on elaw, nagu ilmestab juba esi
meste päewade tegewus.

*
Lõppeks peaks mainima siinkohal paljude

noorte tütarlaste rasket saatust linna eln-
keerisesse sattudes. Kõnelemata raskusist
töökoha leidmisel,

waritsewad weel paljud
muudki ohud.

Maalt tulnud lihtsameelne ja olusid tund
matu tütarlaps satub sageli meelitajate

wörku, kuni... ükskord leiab end
täiesti abituna, halwemal j#'ljul koguni tänawailt.
Kuigi meil on loodud paljugi hoolekande-

lisi asutusi, nöuandekohti jne. otsest kohta,
kust noored inimesed nõu ja abi ning wastu*
wõttu leiaks, siiski ei ole. Oleks waja asu
tust,

kesnoo rteleinimestelesel'gitaks tulewiku küsimusi
kõige objektiiwsemalt ning täiesti tasuta.
Asutused, mis seni loodud, ja ka see, mil'
lest eelpool kõneldud, ei suuda seda rasket
ülesannet küllaldaselt täita.

ühest sammust wõi juhuslikust töökohast
oleneb noore inimese saatus sageli terweks
eluks. Seda näeme iga Päew elawat elu
jälgides.
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Kuninganna kadunudaarete saladus12. jaanuatiC 1936. a.
Cõõstuslik viisaastak

Meile kirjutatakse:
Kuigi meie kaudwamaks tootmisalaks

salgamatult on ja jääb põllumajandus,
algelisemadki majanduslikud teadmised
kirjutawad meile ette, et selle olukorra
juures ometi ei saa kogu tähelepanu
pöörda ainult põllumajanduse toetami-
sele ja wäljaarendamiscle. Wiimaseks on
õieti tehtud juba mõndagi tõhusat ning
põllumajanduslik ülesehitamine jätkub
praegugi uute agraarprogrammide koos-
tamisega ja teostamisega.

Samal ajal on ühekülgsusest hoidnmi-
seks ühtlasi wajalik kawakindel ülesehi-
tamis- ja korraldamistöõ tööstuslikul
alal. Mõnesugused riiklikud üritused
wiimasel ajal terwitatawaiua juba wih-
jawad selle poole. Kawakindel tegutse-
mine nõuab enne aga mitmesuguseid sel-
gitawaid eeltöid. Kogemused uäitawad,
et sgal meie ettewõtjal hea tahte ja ras-
simise kõrwal samal määral pole weel
jätkunud selgepilgulist ettenägelikkust.
Selle tulemustena wõime märkida oma-
aegset pimesi laiutamist, tagajärgedena
aga laastawat pankrotilainet ja suitse-
mast lakanud wabrikute korstnaid. Asu-
tati üksteise wõidu mitmesuguseid tö-ös-
tuslikke ettewõtteid, küsimata, kui suur
on kodumaise turu maht, weel wähem
aga kalkuleerimata, kas need ettewõtted
on suutelised wõistluseks wälismaa ees-
kujulikega. Riik oma korraldawat kätt
ei saanud siin wahele segada. Kui seda
taheti teha, olid platsis wabamajanduse
apostlid, kõneledes eraalgatuse ja waba-
majanduse wägistamisest. Kuid olukord
lõpuks muutns wabamajanduse anar-
hiaks, kus külmanud laenude ja muu
tõttu üheks suurimaks kahjukannatajaks
oli riik, kogu meie rahwamajandns.

Nende ülesandeks, kes nüüd teoStawad
üldist nlesehitamistööd, olgu nüüd
plaanikindla ulesehitamistöö, niiöelda
wiisasstaku, teostamine ka tööstuse alal.
Eestkätt on siin palju wõimalusi just riik-

. likul algatusel. .Kui riik asutab mõne
suurema käitise, ei tähenda see weel wa-
bamajanduse ja eraalgatuse mahasuru-^
mist, sest puhtakujulist wabamajandust
pole meil kunagi olnud. Ikka on töös-
tuslikud käitised tegutsenud riigi otsesel
wõi kaudsel toetusel. Elujõuliseks osutu-
uud tööstusharud ou saanud areneda ai-
nult tollikaitse tõttu, samuti nagu riik
on neid toetanud oma krediitidega kui
ka märkimiswäärselt suurte soodustus-
tega toorainete sisseweol.

Kuigi pankade aruanded margiwad
hoiusummade suurenemist, Eesti lõpuks
on ometi kapitaliwaene maa. Eraette-
wõtjad siplewad kapitaliwaesusega, wä-
hemalt sel määral, et ei suudeta omal
käel asutada suurkaitisi sõna tõelises
mõistes, milleks ou waja miljoneid
kroone. Sc-tõttu ou muutunud küllalt
domineerimaks nähteks wõõrkapitali mõju
ja suurus meie tööstuses, samuti aga ka
kaubanduses ja rahanduses. Muulase
kapital pole aga oma, selle tegewusse-
rakendamisel esijoones ei taotleta rah-
wusriiklikke eesmärke. Kuna eraalga-
tuslikus korras üleöö ei suudeta kokku
pauna miljoneid kroone, ainsa woimelise
ja wastuwõetawa tegurina ebanormaalse
olukorra muutmiseks peab tegewusse as-
tuma riik, kelle poolt asutatud mitmedki
ettewõtted on osutunud küllaldaselt tulu-

Kuhu kadusid õnnetu Prantsuse kuninganna Maria Antomette': kalliskiwid? — kus elutses
saatan. — „Mind ei tapa maine relw". — Tõrges krahVwna näljutati surnuks

Kui puhkes Prantsuse rewolutsioon,
omas Prantsuse kuninganna Maria
Antomette määratu suure hulga kallis-
kiwe, kuninganna sõbrad soowitasid, et
ta

wiiks need kusagile kindlasse kohta
warjule.

Kuningannale öeldi, wiigu ta oma aar-
dcd Austria keisri kätte.

Wähe aega enne kuningapaari Waren-
nes'i põgenemist, andis kuninganna osa
juweele oma frisööri Leonardi kätte.
Leonard pidi mõni tund enne walitseja-
paari Pariisist lahkuma ja ehted wiima
Brüsselisse kuninganna õe ertshertso-
ginna Maria Christine kätte.
Osa teemante aga anti krahw Ferseni
poolt kuninganna amme krahwina Kere-
meFi kätte, et see wiiks need Inglis-
maale. Leonard jõudiski juweelidega
Brüsselisse. Need olid tal kaasas ilusas
wäikeses kohwris,

millel oli kahekordne põhi.
Kalliskiwid andis frisöör üle kunnin-
ganna õele, kes need saatis edasi Wiini.

Pärlid, mis kuninganna Maria Antoi-
nette jättis enda juurde wõeti temalt ära,
kui ta mässajate poolt wangistati. Neist
pärlitest pole hiljem enam midagi kuul-
dud.

Krahwinna KermeFi saatus kujunes
aga wäga traagiliseks. Ta jõudis ku
ninglikkude pärlitega küll Wendeesse
wälja, kuid ei saanud sealt enam edasi —
Inglismaale reisida. Sadamat walwati
ja kõik, kes läksid laewadele otsiti hooli-
kalt läbi. Seda kõike arwestades

loobus krahwinna Inglismaale rei
simisest.

Ta ei wõinud kalliskiwe enda juures pi-
dada, sest igal hetkel wõisid wabariikla-
sed ta tabada,. Krahwiunale pakkus oma
abi üks ta sõpru wicomte de Ro-
h a n. Ta soowitas aared matta Moriha-
nis alnwasse Rohanide perekonna wana
Josselini lossiwaremetesse. See oli
kord olnud Rohani soost würstide lem-
mikresidents, kuid nüüd juba sajandeid
waremetes. Krahwinna oli sellega nõus
ning ühel

pimedal ööl läksid mõlemad taln-
poja riietuses

lossiwaremetesse ja matsid aadred sinna
maha. Waewalt wäljunud waremetest

seisis nende ees pikk musta riietatud
mees, kes küsis:

„Mida teie teete siin?"
Wicome wastas sellega, et küsis: „Mida
teete teie siin?" Ma olen Wicome de
Rohan ning taban teada saada teie nime,
samuti ka seletust sellise sissetungimise
kohta." Mees naeris nii iseäralikult, et
krahwinna Kermelit ja ta kaaslast läbis-"
tas külmawärin.

„Kes mina olen?" kordas wõõras.
„Mina olen see,

kel on õigus käia kõikjal,

Maria Antomette

kuhu ma aga tahan. Ma wõin igaühele
waadata hinge ja ma tean täpselt, mida
teie siin tegite."

Tahtmatult haaras Vicomte riiete alla
peidetud püstoli järele. Ta tahtis peale-
tükkiwa wõõra põmmutada jalamaid
maha. Waewalt oli ta saanud püstoli
wõtta wälja, kui wõõras selle talt ära
kiskus.

„Suur narr oled sa tõepoolest.
Arwad, et maine relw mind tapab."
Wõõras naeris jälle ja kergitas oma kaa-
but. Hirmunud krahwinna nägi, et wõõ-
ral oli kaks sarwe Peas ...

«Saatan!" hüüdis krahwinna ja wõt--
tis oma rinnalt risti.

„Saatan, lahku kohe siit!"
ja naine hoidis wõõra ees risti.

Hirmus müristamine oli wastuseks
sellele. Maa näis kõikuwat ja wõõras
kadus suitsupilwedesse.

Mõlemad aadlikud ei kahelnud silma-
pilkugi, et nad olid näinud saatanat.
Neile meenus ka loana legend, et

selles lossis pidi elutsema saatan.
Sellepärast oligi loss lastud waremc-
tesse wariseda. Ruttu sammusid nüüd
mõlemad hirmunud inimesed koju. Sin-
na jõudes wangistati nad kobe, sest wäe-
salk oli nende maia piiranud sisse ja
ootas aadlikkude tagasitulekut.

Warsti Pärast seda giljotineeriti
vicomte. Kui ta sammus tapalawale,
sosistas ta preestrile mõned sõnad kõrwa,
mis alul tundusid mõttetuma:

„Teatage kuningannale — Josselini
lossi waremed." See oli kõik.

Krahwinna kuulati küll karmilt üle, kuid
ta ei rääkinud midagi. Keegi oli rewo^
lutsioonilistele ametnikele teatanud, et
krahwinna oli kuninganna saadikuna
käinud Josselini lossis.

Suure tahtejõuga naine salgas kõik
maha.

Ta wisati maa-alusesse keldrisse, kits ta
suri nälga.

Enne surma sõbrustas krahwinna küll
ühe wangiwalwuri tütrega ja rääkis talle
kohtumisest saatanaga wana lossi ware-
metes. Aaretest ei kõnelenud ta aga mi-
dagi. Põrguwürsti kohtumise kohta jõu
dis krahwinna hiljem otsusele, et see pol-
nud midagi muud, kui wiirastus, mis
tingitud Pinguli uärwidest.

Möödusid aastad. Bourbonid tulid
uuesti Prantsusmaale tagasi ja Josselini
loss sai jälle Rohani perekonna omandu-
seks. Rohani järeltulijad hakkasid kohe
lossi parandama ja praeguse hertsog
Robani wanaisa, kes abiellus rikka päri-
jannaga prl. de Versillac'iga lõpetas
lossi uuesti ülesehituse suurte kuludega.

Tänapaewal on Josselini loss üks
toredamaid losse Prantsusmaal.

Kuid ebauMkud inimesed arwawad ikka
weel. et saatan elab selles lossis.

Hiliuti surnud Robani berisog laskis
kõik lossi wanad wõlwid läbi uurida ja
tnlmida, et leida kuninganna Maria
Antomette aardeid, kuid neid ei leitud,
ei leitud hoolsamale otsimisele waatama-
ta. Kubu nad said, kes nad warastas?
See jääb wist igawesti saladuseks. Wõib-
olla lebawad aarded weel praegugi lossi
müüride all ja neid ei osata leida üles.

Jias Mus m "tS.? Äsja ilmunud

Millega wöidab mine mehe?
tl

Nn naised kui ka mehed on alati püüd-
nud leida wastust küsimusele, milles seisab
naise huwitawus ja mis on see, mis teeb
ta meestele nii wõluwuks.

Tänapäewal eelistatakse enam huwitawaid
kui ilusaid naisi.

ühes suunas on mõlemad pooled mi nai-
sed kui ka mehed ühel arwamiscl, et nüüd-
sel ajal on omalajal nii armastatud mndon-
na-nägu oma wõlust palju kaotanud. Prae-
guseaja meestemaailm ei ole enam nii was-
tuwötlik nukutaolistele naistele nag« mine-
wikus.

Mis teeb Ahe naise huwitawaks? Raske

andwaiks. Wastasel korral wõõrkapitali
mõju meie rahwamajanduses wõib mmttuda
kahiust<rwalt tooniandwaks.

Omaaegse tööstusliku laiutamise, kaose ja
anarhia kordumise wõimaluse wältimisets
tuleks selgitada meie turu- ja töömaht. See
wõiks toimuda mingisuguse majandusliku
üleskirjutamisega, üldise suurema uurimis-
tööga, mis tööstuse alal ühtlasi selgitaks ka
rahwusliku ja wõõrkapitali suuruse waihe-
korra.

Lõplcks riigile peab jääma tööstuse üle
koordineerimise õiguse korral La kaudne sise-
mise kontrolli teostamise wõimalus. Wiimast
tingiwad alles hiljuti küllalt sagedastena efi-
nenud wäärnähted bilanssides ning oskama-
tusest wõi millestki muust põhjustatud mitme-
sugused teised eksmmsed.

ou seda täpselt ütelda, sest waated lähewnd
siin üksteisest suuresti lahku. Siin erinewad
üksteisest taielikult naiste ja meeste arwa-
mused.

(^t küsimuses selgust saada, pöörduti ring-
küsimusega paljude mõlemist soost tuntud te-
gelaste poole.

Lauljannad ja näitlejannad wäidawad, et
kõige suuremat mõju

awaldab mehele naise hääl.
Kuid naine ei köida meest mitte ainult urna
lauluga, waid peamiselt just oma kõncqq»
milles hääle paenduwus mängtb domineeri-
wat osa.

Nende arwates wõiwad naised kõneluses
meestega kasutades õieti oma hääle paendu-
wust wõita igat meest.

Arwatakse ka paljude poolt, et naise nägu
teeb tema mehele kõige huwitawamakZ. Kui
ka see läbi ei löö, tuleb naisel, et end ühele
mehele wõluwaks teha, kasutusele wõtta terwe
oma mõistuse ja kogemuste wõlu.

Meestele on harilikult kogemustega naised
wõluwad ja huwitawad. Paljud seawad ju-
malikku Garbot naise ideaali eeskujuks. Tema
täielised ja korrapärased näojooned on igale
naisele ihalduswäärsed.

Iga naise näos peawad wastupeegelduma
tema hinge karakteriseerivad omadused.

Sellega saav kuulus rootsi kinonäitlejanna
meisterlikult toime ja sellega ka tema erineb
teistest naistest.

See on ka see, millega Garbo wöidab meeste
Nimmeid.

UudisjuUndes
loete:

Krahw Bob — waene ameerik
lane Bob saab miljonäri juures sekretäri
koha, kuna teda peetakse krahw i ks. Tal
tekib armulugu miljonäri tütrega, kuni
wiimaks arwnrikaste koomiliste olukor
dade järele eksitus selgllb ... Lugu lõpeb
siiski õnnelikult.

Pöljja tähtede all — huwiktin
romaan jätkub. Lugege edasi Jmt Tay-
lori ja Molly Preseotti seiklusi lumela-
gendikel. Romaan hakkab tõusma hari
punktile.

Ostke kõik „Wäikest raamawkogu
„Uudisjutud" "l 48 lk. bnwitawaid jutte
ja romaan. Hind ainult 10 senti. Ilmub
igal reedel.

20 seitti pole suur raha. Aga kui
ostate selle eest neli korda näda-
las „Uudislehte". olete kursis
kogu maailma sündmustega.
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NAKID AL1MENII MAKSIM
Süüdlaseks tunnistatud lahutawd naine peab hoolitsema mehe ülalpidamise eest. — Tartu õigus-

teadlaste seltsi ettepanek uue perekonnaseaduse täiendamiseks

xmqtuUiMm
Aastatuhandete jooksul rahwad ja

Kksikinimesed m harunnd piibliliku
tõekspidamisega, vt mees on naise Pea,
tema toitja ja ülalpidaja. Samasugu-
sed arusaamised, kuigi Pehmendatud ku
jul, korraldawad ka praegu abielupoolte
õiguslikke wahekordi. Mees mitte üks-
nes abielus, waid palj»idel kordadel ka
abielu lõppedes peab hoolitsema oma en-
dise naise ülalpidamise eest, maksma te-
male alimente. Pole weel keegi seni
kuulnud, et seadus ka erilisemal juhul
naisele peale abielulahutust teeb kohus-
tuseks hoolitseda oma mehe eest, teda
toitma ja katma.

Kuid näiv, et sellised ajad pole meil
enam mägede taga. On walmimas

u«S perekonnaseadus, mis
mehe ja wlise õiguslikud wahekorrad se-
nistega wõrreldes seab mitmeti uuele
alusele. Lisaks kõigele muule uude sea
dusse tahetakse sisse wõtta punkt, mille

järele alimentide maksmi-
nt uüübsest peale ei jää

meeste wähemeeldiwaks ko-
huStuseks, waid et seda ko-

h u S t u st sam«wõrdselt tuleb
täita ka naistel.

Sellise nõudmise on omaltpoolt esita-
nud Tartu Õigusteadlaste

Selts, kuhu kuulub enamus meie an-
dekamaist juristidest ja seadusetundjaift.

^Seltsi juhatuse wiimasel koosolekul aru-
tati uue seaduse eelnõu. Peeti wajali-
seks mitmeid parandusi. Peale muu tsi-
wiilseadustiku komisjonile tehti ettepa-
itef, seadusse wõtta puragrahw,

mille järele mehel» kui ko-
hus lahutuse puhul naise

on tunnistanud süüdlaseks
pooleks, jääb õigus naiselt

nõuda alimente wähemalt
hädawajalise ülalpidamise

«katuses.
^Uudisleht" selle ameerikaliku ettepa-

nekn puhul küsitles juriste, arste, nais-
tegelasi ja teisi küsimusele lähedaseid isi-
kuid. Alamal awaldame nende arwa-
mused.

kus mees on haiglane, kaotanud töö-
wõime ja ühes sellega enda äraelatamise
wõimalused, süüdlaseks tunnnstatild nai-
sel küllalt aga cm warandusi,

miks ei peaks ta oma mehele
alimente maksma,

liiategi lveel sellisel juhul, kui need wc5
randused olid abielus ühiselt soetatud
wõi mehe poolt naisele kingitud? Selles
mõttes naistel tuleb meestega ühisel alw
sel kohustusi kanda.

Wam. adw. pr. S. Valentin:
Sissekasvanud arusaamine!

Wanade seaduste järgi oleme harjunud, et
moes on naise toitja, ja et ainult naine wõib
mehelt midagi nõuda. See on sissekaswanud
arusaamine. Aga miks ei wõi kõik olla ka
teisiti? Selles pole midagi halba iseenesest.
Praegu on küllalt naisi, kes meestega wõr-
reldes omawad rohkem warandust ning on
iseseiswamad. Kui lahutuke järele waran-
dus on jäänud naisel»,

Ta nutab kibedasti, sest
ta ei tea wcel, kes peab
maksma ta kaswatamise

kulud.

Wam. adw. H. Roman:
3ia Maised kandku

.kohustusi
Arwestades, et naised kongressidel ja

kõikjal mujal nõuawad üheõiguslust
meestega, tuleb õigusteadlaste seltsi et*
tepanekut pidada kõigiti sobiwaks. Sest
kui naised tahawad üheõiguslust taotleda,
siis tuleb neil meestega wõrdselt kanda
ka kohustusi, mitte aga nii, et kohustu-
sed ja maksmised jääwad ainult meeste
koormaks.

Mees näiteks o« abielus toarcmalt
kogu waraudufe kinkinud naisele

wõi kirjutanud naise nimele. Lahutuse
puhul ei jää siis mehel enam mingisu-
guieid sissetulekuid. Tean oma prakti-
kast juhtumise, kus inehe majad ja mil-
jonilised warandused jäid naisele. See
end majanduslikult kindlustatuna tun
des hakkas teiste ja nooremate järgi
waatama. Abielu lahutati, naine tun
nistati süüdlaseks pooleks, kuid waran
dused jäid ikkagi temale. Mees aga nüüd
käib ringi lapitud Pükstes.

Oleme küll harjunud, et mees
toidab naist,

aga miks ei wõi see olla fa wastupidi?
Balti eraseadusest saadik on metc moraal
mitmeti muutunud, ja pole midagi imes
tada, kui ka süüdlane naine wajadnje
korral on kohustatud hoolitsema oma
lahutatud mehe eest. Selles mõttes Pool
dan täielikult õigusteadlaste seltsi juha-
tuse ettepanekut.

Pr. Alma Ostra-Omas:
'Tlaim maksku

mehete xtiimente!
Meie, naisjuristid, pooldame õigus-

teadlaste seltsi ettepanekut. ®ui naisel on
õigus alimente nõuda, siis peab see õi-
gus jääma ka mehele. Oletame juhust,

Dr. Z. Paas:
Sel seadusel ei oleks
pwkiilisi taqufä^gi

Praktilisi tagajärgi selline seadus küll ei
aima. Ei usu, vt ükski mees oma lahuta-
tud naiselt läheb alimente nõudma. Hari-
likult mees waatab oma lahutatud naisele
kuidagi ülalt alla, ega taha temaga enam
midagi tegemist teha. Seda keelab mehe
egoistlik tunne. Ainult mõned üksikud wõik-
sid sellega hakkama saada, alimentide nõud-
misega.

Ainult sel juhul, kui mees on haige, kao-
tanud oma tööjõu, wöi naine on perekonna
kuritahtlikult maha jätnud, on mõeldaw, et
mees esineb alimentide nõudmisega naise
wastu.

»n mehel seda suurem
moraalne õigus

naiselt nõuda ülalpidamist. Mina sellistes
küsimustes olen liberaalne ja ei näe õigus-
teadlaste nõudmises midagi õigustamatut.

Dr. Mari Ambros:
Mne pole kohustatud hoolit
sema logard-mehe toitmise eest

Mehe ülesandeks on ikkagi perekonn.i
toitmine, naisel-laste ja kodu eest hoolit
semine. Kuid leidub.küllalt ka selliseio
perekondasid, kus naine mehe saamatuse
wõi hoolimatuse tõttu need mõlemad ras
ked koormad peab wõtma oma õlule.
Seda ei saa aga Pidada loomulikuks näh

lõpetanud juurdluse nende soom-
laste asjus, kos on osa wõtnud

Eesti wapside mässuplaanist.
Juurdlusmaterjal esitatakse lähemail
päewil prokurörile edasiste korralduste
tegemiseks. Major Heimolaise asja kohta
on juurdlusmaterjali Põhjal juba otsus
tehtud. Riigipresidendi korraldusel

major Heimolaiuen antakse kohtu
alla.

Riigipresidendi otsuse Põhjal kaitseminis-
teerium esitab juurdlusmaterjali wasta-
watele kohtuwõimudele süüdistuse tõst
miseks.

teks. Weel wähem loomulik ja õiglane
on aga kord,

kus naine ka pärast lahutust peab
hoolitsema sellise logardi toitmise

eest.
See lihtsalt pole mõeldaw. Ei saa mees
alimente naiselt nõuda ka siis, kui ta
waranduse warem on kirjutanud naise
nimele. Ümberkirjutamise tehingutega
harilikult on tahetud mõõda hiilida oma
kohustustest, petta kas riiki wõi teisi ko-
danikke, ja kui nüüd mees lõpuks jääb
kõigest ilma, ei ole teistel midagi teha
peale Parastamise.

Prl. E. Aaron siseministeeriumist:
Organiseeritud naised tunnus

tavad üheõiguslust
Uus perekonnaseadus on koostatud

täiesti üheõigusluse põhimõttel. Mõle
mad, nii mees kui naine on kohustatud
wõrdselt perekonna, samuti wastastikku
ka üksteise eest hoolitsema. Sellepärast
abielupool, kes on kohtus tunnistatud
süüdlaseks, peab teisele wajaduse korral
alimentide kiljul maksma elatisraha.
Ilus kord on täiesti õiglane, kui mehel
pole wõimalik terwislikel wõi muudel
arwatawail põhjusil hankida omale
ülalpidamist. Ka Balti eraseadus näeb
ette, et süüdlaseks tunnistatud Pool peab
teisele elatisraha maksma, kuigi see sea-
dus ei näe ette wõimalust, et maksja
wõib olla ka naine.

Organiseeritud naised tunnustawad
täiesti üheõigusluse põhimõtet

ja sellega ühes ka õigusteadlaste seltsi
ettepanekut. Juba seaduse koostamisel
komisjonis, millest osa wõtsid ka n,ais^
organisatsioonide esindajad, ei olnud
naistel midagi erilist paragrahwi wastu,
et ka naine Peab hoolitsema oma lahuta-
tud mehe ülalpidamise eest, kui kohus
selle waialneks tunnistab.

Wan.n. adw. pr. M. Schliefstein:
£ahutuse puhul lää&

ttaxandus mehete
Olen kindlasti sellise nõudmise wastn.

Naisel on teenimise ja tegelikust elust läbi-
löömise wõimalused alati raskemad fui me
hel. ClcFs ebaõiglane, kui seadus naise peale
Paneb ka mehe toitmise kohustuse. Tegelik
elu näitab, et lahutuse puhul warandus
enamasti ikka jääb mehele ning mehel sellega
Polegi mingisugust wajadust naiselt elatis'
raha nõuda. Seda wõimaldaw paragmhw
uues Perekonnaseaduses teoreetilisena jääks
ainult paberile.

Eesti wapside aitajaid
ootab 6-aastane sunnitöö?

Soomes lõpetati juurdlus meie wapside abistajate üle. — Major
Heimolaiuen anti presidendi poolt kohtu alla

H el sin g i, 11. jaan. ETA. Soome Soome karistusseadnse art. 14 § 3
politiline politsei on lehtede teatel juba näeb ette

kuni kuus aastat sunnitööd wõi
wangistust isikule, kes riigiäraaud-
liku teoga on solwanud sõbralikku

riiki,
kui Soome ja sõbraliku riigi wahel mak-
sab sel alal wastastikkuse põhimõte.
Sama artikli 8 5 aga lausub, et proku
rör wõib loobuda süüdistusest selle ar
tikli alusel, kui sõbralik riik ei nõua süü-
distuse tõstmist.

„Uusi Sitomi" teatel on tekkinud lahk-
arwamisi selle iile, kas major Heimolaise
asi knnlub kõrgema sojakohtu wõi tsiwiil-

Ärkamisaja teqelase 85. sünni-
päew

üks wäheseid, alles elusolewaid ärkamis
aja teg>elisi on Jüri Niiinann. kcs sündis 12.
jaanuaril 1851. a. Waua-Wändras ..Kirik
Viru" talus kirikumehe pojana. OppiS *28.*
Wändra kihelkonnakoolis, wõitis eratunde
kohalikult haridustegelaselt-kirikuõpetajalt
Zokolowskilt sa sooritas 1871. a. koolirewi-
dendi — Halliste kirikuõpetaja (fclfc lr.nit
ununenud'» juures külakoolmeistri eksami,
^amal 1871. a. J. R. algas Andres^Aru
koolis, Wana-Wändras, kooliõpetaja ameti
pidamist. 1883. a. N. siirdus
kooliõpetajaks, kus töötas kuni 1S03. art-:*
tani, mille järele koolide wcnesiamne tettu
lahkus koolitööst ja hakkas põllume-ieks wa«
hepeal Käru lvallas omandatud „?.^'assa"
jalus, üksteistkümmend aastat hiljem, ). 0.
1004. a. J. R. müüs „Mässa" talu ära j.t
omandas Läänemaal, Piirsalus. „5luijõ-'"
rüütlimõisa, kus elutses kuni 1909. a.. mil
invisa ära müüs tvene talurahtva põllupan
i^ale ja siirdus Tallinna, (riiu R. eluisel?
maiaouminkuna.

Olles Wana-Wäudras loailalooliuiuik Ii.
R., koos kadunud Jaan Tammanniga, relvi-
deerides wallairialitsust, leidsid suuri korra-
tusi, milliste Ae aruandega käisid 1882. a.
Riias kindralrelvidecrimist toimiloa senator
Manashkini juures.

Kärus.elutsedes J. R. wõiris osa milmesu-
gustest üritustest: oli wallawoliink. toa Ila
tulukassa asutaja ja selle esimees. Aleksand-
rikooli kohaliku komitee esimees. Piirsalus
oli haridusseltsi asutajaid ja laekur.

Suure lanlumehena J. R. käis Wana-
Vändras laulukooriga 1869. a. esimesel lai?-
inpeol Tartus laulmas ja hiljem, olles juba
kooli õpetaja, juhatas ta laulukoore ja oli lii-
' l.-'c aega ka Käru koguduse köstri kohus::
täitja.

kohtu alla. See küsimus otsuF'tatawat
täna kaitseministeeriumis.

Major Heimolain^n on ikka toeel
inabiall.
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Tinakunjngas.
kes süütas Boliivia*Paraguai sõja
Poesellist wSrsunud tinakunlngas. kes andis sõjakuludeks 39 milj. naelsterlingit. — Mees, kelle elu-
lugu ületab Rockefelleri, Margani ja Fordi omad. — Lahkus naisest, et saada rikkaks. — Mninas-

jutnliste varanduste omanik ja wägew ärimees, kes mõistab ainult üht keelt
Botiivia-Paraguai kolmeaastane sõda, mis

vältas 1932. aastast kuni läinud aasta april
lini, on Boliiwiale maksma läinud

39 milj. inglis naela.
Kuid ametlikult lisatakse, et kogu see summa
on saadud eraallikatest. Finanäseeriaks rahwus-
vaheline rahatuus don Simon P a t \ tt o, kes
faktiliselt on kogu Boliiwia looduslikkude va-
randuste omanik.

Ton Patino algas oma karjääri 30 aastat
tagasi

wäikese poesellina ühes Boliiwia
Poekeses.

Ei Rockefeller, Morgan ega ka Fordi biograafia
suvda võistelda BolAvia-Paraguai sõja orga-
niseerija eluromaaniga. Kolmkümmend aastat
tagasi, millal Patino nagu ülal öeldud, oli
olles poesell, omandas -ta ühelt portugaalia
õnnekütilt tina-kontsessiooni Boliivias. Sellel
portugaallasel ei olnud niigi palju raha, et
maksta söögi ja joogi eest, mida ta võttis
wõlgu poest. Poesell Patino võttis vastutuse
Võla maksmise eest endale, ja võttis hoolda-
misel?

dokumendi, mis awas talle Boliiwia
kõik tinawäljad.

Laenanud raha sõpradelt, kes ihkasid saada
rikkaks, läkS ta koos nendega mägedesse tina
kaevama.

Leides soone, tõmbas ta asjasse ühe inglise
panga. Kõ?qe juures talitas ta wastu oma
naise tahtmist, kes seadis ultimaatumi, et Pa-
tino las jäägu edasi poeselliks ja elagu koos
temaga või minnes tina kaewama lohutugu
temast.

Patino lahkus naisest.
Aasta pärast oli ta juba rikas mees. Kogu

ta tähelepanu oli suunatud uute kaevanduste

avastamisele, «endele kontsessioonide andmi-
sele ja rahvusvaheliste Wngute organiseeri-
mlsele kaevanduste ekSploateerimisekS.

Warstioli ta
rea wägewate tma-ühingute eesotsas

ja tõusis tinakuningaks,
kelle Valdusel ei olnud üksnes Boliiwia tina,
Vaid kogu Aafrikas ja Malai saarestikul. Te-
male kuulusid ka määratud nafta allikad, raud-
teed, laevandus ning kogu Lõuna-Ameerika
suurim pank — Markewtale Bank.

Enda alluvatele ehitas ta elamuid, kauplust,
kirikuid, haiglaid, teatreid ja sPorÄvälju.

Warsti oli
Boliiwia kogu ökonoomiline elu

Patino kätes.
Ta oli niivõrd mõjuv isik riigis, et andis
kümneid meloneid naelsterlinauid

rahwuswahelise konflikti prowot-
seerimiseks Grand-Chakos.

Säärast sõjaorganiseerijat pole maailm enne
näinud, kui mitte arvestada jir Vasil Zaha-
roviga, kes organiseeris Türai-Kreeka sõja ja
teised sõjad Balkanil.

Peaaegu alaliselt elat Patino Pariisis, kuS
ta 1987. aastast esindas saadikuna oma riiki.
Tema elamu Panist tähtsamal tänaval on
parimaid kogu Prantsuse pealinnas. Tal on
seal

wäärtuslik kollektsioon igasuguseid
kunstiteoseid,

mis maksavad määratuid summasid. Elamu
all on hiigla-garaash, milles kümneid parima
firmaga autosid.

Nizza lähedal on tal uhke loss ja-Biarizza
juures villa. Ka Boliivia vealinnas on uhked,

otse muinasjutulised lossid.

üks ta poegadest on abielus Bourbonide print-
sessiga ja tütar ühe hispaania markiiga.

Peaaegu kogu maailm tunneb sir Simoni.
Kõigis pealinnades hüütakse teda

tinakuningaks,
sest maailma igaaastasest tiuatoodangust kuu-
lub kakskümmend protsenti temale.

Tumedasilmaline, rippuvate vurrudega,
atleetliku kehaehitusega, rõivastatud hästi, on
Patino väga elurõõmsa iseloomuga. Ta rõõ-
mustab nagu laps, kui tal õnnestunud mõni
hea kombinatsioon. Kui Lõuna-Ameerikas puh-
kes sõda, siis tundis Patino end õnnelikuma
inimesena maailmas.

Huvitav on, et don Simon Patino ei loe
peaaegu midagi ja

räägib üksnes hispaania-keelt.
Kuid seda rohkem tunneb ta oma äri, ja on
lisaks suur asjatundja kunsti alal, tundes hästi
kogu maailma meisterteoseid sel alal.

Jbtessitall
25. jaanuaril

Tänavune talwehooaja seltskondlik suur-
sündmus ja esinduslikem ball — Eesti pres-
siball Ajakirjanike Liidu korraldusel — pee
takse, nagu juba teatatud varem, laupäeval,
26. jaanuaril, s. o. täpselt kahe nädala Pä-
rast. Balliruumeks on seekord Mustapeade
klubi kõik saalid ja toad Pikk tän. nr. 36,
kuna Ohvitseride Keskkogu kasiino ruumid pi-
did jääma kõrvale seeparast, et neid või-
dakse anda kasutada ainult kaitseväe enese
organisatsioonidele.

See Pole mitte eelajalooline koletis, vaid
Ameerika rohutirtsu pea suurendatult.

Mustapeade klubi saalid ja ruumid on aga
märksa suuremad ja suurballiks ehk ka sobi-
vamad ning mugavamad. Seepärast veelgi
suuremat osavõttu ja ballikülaliste-le pari-
mat meeleolu. Balli eeltööd käivad juba täicö
hoos: loterii-allegri võite kogutakse ning an
uetatakse usinasti ja väga väärtuslikke, juba
koostatakse uusi ja paremaid retsepte cocktail-
baarile jne. Ballil mängivad vahetpidama-
tult kaks parimat orkestrit, teine teises saalis.

PABEROSSID
hügieen, vatiga
25 tk. 20 S.

A.S. SIRENA
KUUBA Meie MOODSA IM PNEU

MAATILINE SISSESEADE
kõrvaldab tubakatest tolmu far
kõik ka h jülikud lisandused,'
mille tõttu meie tubakad oma
vad eriti puhta. peene, meeli
diva maitse.

operatsioon, talle määratakse
„Kus on mu lahmgukaaskme

Mrow?"

14.

Suure walu tagajärjel kaotab ta kol
mandat korda teadwuse. Mõni minut hil-
jem mõistawad nii arst kui ka sanitar,

mispärast sõdur Naidjonow ei taht-
nnd, et tema haawa seotaks,

lihe Warssawi suurema haigla wa-
itent arst seisab suurte Bshesina lahin-
gute puhul wastamisi lahendamatu üles-
andega. Ta haigla on haigeid wiimse wõi-
maluseni täis. Ei ole enam wõimalik teha
juurde ühtki woodiaset.

Kõik haigla eesruumid ja koridorid
on haawatuid täis.

Need ootawad sidumist ja aset, kuid pole
neid kuhugi panna. Raskelt haawatud
peawad siin ootama tundide kaupa, enne
kui sidumise kord jõuab nende kätte.

Wanem arst telesoneerib meeleheitli-
kult teistesse haiglatesse ja palub, et need
wõtaksid osa^gi tema haigetest üle. Kuid
ka teistes haiglates walitseb sama häda-
Neilgi pole ruumi. Haawatuid tuleb rin-
delt üha juurde. „Warsti lõpeb lahing,
siis kaob haawatute juurdewool," lohu-
tatakje waneinat arsti.

Rõhutud meeleolus wanem arst tuleb
palatisse tagasi, et wähemalt oma juures-
olekuga ergutada haigla personaali.

Operatsioonisaali läwel põrkab ta
kokku korrapidaja halastajaõega.

See ulatab wanemale arstile mingi we-
rise paberitüki.

„Härra doktor, erakorraline juhtum."
„Milles on asi?"
Arst wotab iLiberitükikese ja loeb ru-

tuga läbi mõned read.
Seal cm waid: „Ettelvaatust — naine.

Jalgwäe rügemendi sõdur. Raske haaw
rinnus.

Kiire operatsioon kohe wajalik."
Wanem arst heidab õele küsiwa pilgu.
„See paberitükk oli pistetud nõelaga

ühe haawatu riiete külge," seletab õde.
„Kus ta on?"
Õde näitab Pimeda koridori tagumisse

ossa.
„Ta toodi siis praegu. Ta on tead-

wuseta."
Selline juhtum on wainema arsti prak-

tikas esimene. Et meeste hulgas on naine,
see wiib arsti mõttele, et ta wõib sellele
naisele teha erandi. Naistel on ikka ol-
nud eesõigus.

„Korraldage, et see naine wiidaks kohe
operatsioonisaali. Seletage teistele oota-
watele haawatutele, mispärast ühele te-
hcrkse eesõigus. Nad saawad sellest
aru."

Suure waewaga tõstetakse Naidjo-
nowi kanderaam üle teiste haawatute
operatsioonisaali. Teised haawatud saa-
dawad Naidjonowi kanderaami kurjade
pilkudega. Kuuldub walusaid haigeid,
kuid ka toorest sõimu arstide ja sanitaride
crrwele.

„Koerapojad...
„Kni palju teile selle eest makseti?"
„Jsegi haigla ei saa ilma rahata

elada!"
Kuid õde käib ühe haawatu juurest

teise juurde ja seletab kõigile, et siin on
tegemist naisega. Kui haawatud kuule-
wad, et naisele tehakse eesõigus,

waikib nende sõim kohe.
Kuigi arstidel on äärmiselt wähe aega,

leiab wanem arst siiski mõne minuti, et
pühendada sellele erakorralisele juhusele
tähelepanu. Warssawis leidus häid ini-
mesi, kes olid walmis andma haawatud
naisele pärast operatsiooni toa haigla lä-
hedal eramajas.

Kui Nadjusha awab silmad, leiab ta,
et lebav ilusas, puhtas wäikeses toake-
ses. Kusagilt on muretsetud ka naise pesu
jn sõdur Naidjonowist on saanud jällegi
naine. Ainult ta

ilusa pika patsi pnndnmine mecnn-
tab minewikkn...

Nadjusha ei tunne mingit walu. Päike
paistab tuppa ja muudab kõik esemed nii
armsateks. Tema juurde määratud noore
ilusa halastajaõe nägu on sõbralik ja hea.
Kuid, kui Nadjusha teeb katset kõnelemi-
seks, paneb õde näpu hoiatawalt suule ja
sõnab pehmelt:

„Tss! Mitte kõnelda! Lebage waikselt.
Warsti külastab teid wanem arst."

Nadjusha hea tuju haihtub. Mustad

mõtted tungiwad jälle ta noorde ajju.
Mida ütleb küll isa ja ema, kui nad kuu-
lewad tema haawamisest. Ta ei kahtle
põrmugi, et wanemad teawadki juba, kes
oli sõdur Naidjonow. Ta sineli sisemises
taskus olid ju ta õiged dokumendid. Kül-
lap olid inimesed juba need leidnud ja
kõigile teatawaks teinud.

Mirowi kuju kerkis ikka ja jälle Nad
jusha silme ette. See noormees oli ol
nud Nadjusha lühikese õnne pealtnägi-
jaks. Nadjushale tundub, et see inimene
on temaga seotud wäga tugewate sideme-
tega. Tema on ka see, kes kindlasti mõis-
tab, mispärast noor neiu lahkus kodust,

wõttis kätte püssi ja läks rindele.
Nadjusha teadis, et sel õhtul, mil kuul
läbistas Nadjusha rinna, pidi Mirolv
oma polguga olema seal läheduses.

„Lahingu kaaslane!" mõtleb Nadjusha.
„Mirow, wõõras inimene, keda Boris
mulle tutlvustas teatris, on muid mimi
lahingu-kaaslane. Kui kummaline on
küll inimsaatus!"

Naine — Georgi risti kawaler
Wanem arst külastas oma kummalist

haiget. Raskemad päewad olid juba möö-
dunud. Haawatute juurewool oli ka
wähenenud. Lahingud olid lõppenud.

Haigla koridorid ja eesruumid olid
jälle wabad.

Operatsiooni-saal töötas jälle rahulikult
ja hoolikalt.

Wanem arst astub üle ühe palati lä-
we. Selles on waid kaks haawatut. Teine
neist on ohwitser. Wiimase ümber seisa-
wad arstid ja õed. Sleegi arstidest lähe
neb wanemale arstile:

^Kummaline juhtum. Kas teie ei soo-
wiks ise waadata?"

See on tõesti haruldane haaw. Kuul
oli läbistanud ohwitseri näo üks senti-
meeter parema silma all. Kuul oli lä-
bistanud pea nii, et ei olnud riiwanud
ühtki tähtsamat organit. (55rsned.)



Haiste Mtaailm

Kõik kootud!

1. Tähniline, topiline will on selle swea-teri materjal, mis on kootud eriliselt Plasti-
lise länigus-kwadraadllise mustriga. Triibuline kaunistus rullkrae juures kordav tähnide
wärwo, miS on beesh wärtvilise sweateri juures pruunid ja roostepunased.

!!. Kolme wärwi astmeline toon teeb selle sportjaki eriti oiwaliseks. Ilusad üksikasjad
on pealepandud Põõn, mis shalli maas hoiab ja dekoratiiwsed ümargused nööbid.

3. Kerge roostepunane jersey töötati wälja selleks sportlikuks lihtsaks kleidiks.
Kimonolõige ja alt laiaksminewad awarad warukad on iseloomustajad tänapäewa moele.

Enne-wanasti oli naistel kootud wlllaste
jumper)tega sama lugu kui tundlikul primses.
stl herneste! Anderseni muinasjutus — nad
ei wõinud kanda willast, sest see oli liig kare
neile. Kuid jumperi kare ja köwa willane
on w-ahepeal juba ise muinasjutuks samwd,
ja isegi

õrnem naine tunneb moodsa
kootud jaki pehmust

niisama mõnusalt kui siidi wõi sametit.
Mitte Äksi materjal pole saawutanud suu-

rima painduwuse waid La kõigi nende wäi-
ke^>te pluuside, jakikeste ja westide tegumoed
wõtatvad wormid, mis täiesti peawad sammu
pluusidega riidematerjalist. Mood, mis eran-
ditult nii häSti sobib naiselikule siluetile.
Peab just kootud jumperis leidma oma wõlu-
wama toetuspunkti. Jumper ühendab kõik,
mida ootab naine Praktilisest ja samail ajal
ühtlasi ka kanniStawast riideesemest:

wastupidawust, sooju st,
peent ilu, kauneid WÄrwi-

toone
ja riSalikke wahelduswõimalusi. Temast wõib
öelda: täna punane, homme sinine jne.

Jumpereid ei saa kunagi olla küllalt, ja tga
uus on jällegi särawam ja huwitawam wär-
wide koostis, tumedal wõi heledal kuuel kui
eelmine. Isegi kui see pole käsitsi kootud!
Masinaga kudumise tehwika on nii kaugele
arenenud, et see wõrduv juba käsitsi kudumise
saadustega. Ja küllavt sageli ei oska wõhik
eraldada üht teisest.

Kui sport-jumperile on maksew lihtne kn-
dumismuster kitsas ja kaunistusteta ka siis
näitawad wäiksed Pluuisd jumperid ja westid
enne- ja pärastlõunaks palju erinewusi must-
riteS wormides ja õige sageli koguni riide-
sarnast iseloomu.

Peenest willast ndusulelise pehmusega,

painduwast lambawUlast, wähe kõwemast wil-
lase mitmekordsest lõngast ja õige karusest
angoora jänese willast, tuhmilt särawast kor-
donett siidist ja jällvgi õige hiilgavast kuust-
siidist üksi wõi koos willasega, toodetakse need
wõluwad ja tarwilikud esemed.

MeSpressitud kudumisewiis, põimingmottt-
wid, sooned ja jooned, mis mõnikord peale
tikitakse, sik-saki tehnika, mustrid, mis meenu-
tawad korwi punumist, wärwideS eralduwad
soonelised jooned, malelaua mustrid, „cotelö"
mustrid ja kudumiswiisid,

miS sarnanevad lõõtsadele
wöi rakukestele:

see kõik on ainutt wäike loetelu, mis aga
siiski tehnika ja mustrite mitmekesidust nähta-
wale toov.

Mitte wähem ribas pole tegumoodide wäl-
jawalik, ja pole ühtegi pitsjabot, ühtegi
riidrüüshi, ainsatki pikeekraekest, mida kudu-
mis- wõi heegeldamistehnika ei aimaks õn
nestunult järele. Lihtsast, õigejoonelisest
nSöpidereast, mis suleb jaM kaelast sõrwant

kuni kunstipärase peene
wäljatöötamiseni,

nagu seda Paremini ei saa olla ka pealelõu-
na kleitide juures, on kõik esitatud, mis see
mood wõib anda erilist ja ilusat. Kahe- ja
kolmewärwilised ilustused, mis lühikestele
taglaa-wwarukatele wärwi ja ilmet annawad,
elawad shotimnstrid, mis kootud asjade moe
wärwiküllust Paremini walgustawad wõi
paljudes wärwitoonides warjundatud kootud
jakid, mis heledast ülaosast tumedamasse
taljepartiisse osawalt mängledes üle lähewad,
— näitawad kõik kootud esemete küllust tuju-
des. Kõik, millega kaunistatakse willast wõi
siidikleiti: hõljuwad narmad, tressid ja Pae-
lad, nööbid Puust ja metallist, klipsid ja
Põõnad nahast ja shallide põiming-sõlmingud

— kõik see leitaks e ka jum-
peritel ja westidel.

Need on needsamad passed, mis õlajoont peh-
mendawad, needsamad vassitud kraed, miS
meie satäänkleite kaunistawad, needsamad
auktikandused ehk Pilud, mis georgette pluu-
sile kewadist wõlu annetawad.

Kootud asjad, mis nii mitmekülgsed, sobi-
wad ka igale naisetüübile ja sugugi mitte
üksi saledale treneeritud Olympia wõitjannale.
Sest just kudumistehnika mitmekesidus. miS
sissekootud pikitriipudega saledakstegewat
mõju taotleb ja sellega ühtlasi ka talje ning
Puusa ühendust kitsendada aitab — on ka
nagu loodud kobe tüsedamale naisele.

Midagi ei wõi aga naist tugewamini ween-
da kootud esemete sobiwusest ja Praktilisusest,
kni kootud kleit ja kootud kostüüm. Täna-
päewa-moe lihtsus, tema sportlik stiil, tema
tagasihoidlikult jaotatud kaunistuste armsus
on sobiwad just koatud kleidile, mille kuue
ümbermõõt on kasulikumalt mõõdetud riide
wiihesnsega? tal Pole aga seepärast weel su-
gugi waja loobuda sisscpantawatest wolti-

Kaks kena suusakostüümi

dest. Ka warukate küsimus laseb end häsn
lahendada kootud kleitide juureS: sile, plkt
warukas ei mõju mitte wähem maitsekalt ja
stiilipärasekt kui kellukesena langew wõi mõni
teine jällegi laiade kohewil warukatega.

Kui kahtlejad naised
tundsid alguses umbusal-

dust kootud kostüümi wastA
ja temalt tänawal kandmise õiguse hoopis
tahtsid ära wõtta, fiis on tema wõime hästi-
riietumiseks, tema otstarbekohasus, tema
mitmekesine wäljatöötamise wõimaluS, pehme
soojus, wärwide elu, mis seotud tema peente
lõngakestega — kõik naised teinud tema wai>
mustatud poolehoidjateks.

Käsitsi kootud kindad
willasest lõngast ei tarwitata üksi sportliku
eesmärgiga waid ka tänawal kantakse nüüd
neid. Meeleldi kootakse kindaselg kahes jvär-
witoonis: pruun ja beesh wõi mult ja walge.
Kinda allosa on aga sile ia übewärtviline^
Pealepandaivad wärwiliselt silmatorkaivad
põõnad, pandlad ja nööbid koo?tawad man-
seka kaunistuse.

9tautey.
lahkab Saksamaalt

Tähele awanewad Inglismaal pa-
remad wäljawaated. — Briggy
armastab üle Kõige oma ema ja
talumSöblit. — New-Aorgi nais-

arsti tublid tütred

Mispärast walmistatakse nii wähe fil
me Brigitte Horney'ga? See on küsimus,
millele keegi ei oska anda wastust. Fakt
on aga see, et Brigitte on palgatud aas
taks „Ufa" juure ja et möödunud aastal
wändati temaga seal ainult üks film
„Roheline domino".

Seeparast pole ka imestada, kui Bri-
gitte

wõttis wastu ühe suurema inglise
filmiühingu ettepaneku

ja saab seal peaosad kahes suuremas
filmis. Lõplikult ta siiski Saksamaalt
weel ei lahku, sest weebruaris hakatakse
Berliinis temaga peaosas wäntama filmi
..Tänawamuusika". Nii kujunebki wälja
selline moodus, et „Biggi" — nii kutsu-
wad silmitähte ta sõbrad, jääb nii öelda
Pendeldama Londoni ja Berliini wahele.

Biggile pole wiimaseil päewil suureks
rõõmuks mitte ainult see, et ta sai Ing
lismaalt angashemendi,

waid ka tema ema külaskäik Amee-
rikast.

Filmitähe ema on New-Z)orkis wäga
kuulub ja otsitud arst ja nüüd tuli ta

minu esimese inglise silmi „The .5ousc
of the Spaniard" wäntamine. Tolle silmi
wäliswõtted tehakse Hispaanias ja r?õ-
mustan juba Praegu hullumeelselt '"ette
reisi üle."

Brigitte Horney armastab kirgiiselt
suurt ja rasket talupoja mööblit.

Ta elutoas ongi näha kahte suurt sa
tugewat lauda, mis wõib-olla on vaar-
sada aastat wanad. Natuke eemal seiiab
massiiwne, rautatud raamaturiiul. Waa,
deldes raamatuid, wõib silmapilkselt ta-
bada filmitäbe maitset. Näeme prantsuse
talnpojalaulikn Iean Giono ja Knut
Hamsuni teoseid — sellest juba jätkub,
et tungida Biggh huwipiirkonda.

Hiliuti oli Brigitte haige — tall? tcfv
ti wäike operatsioon, mis möödus õnne
likult. Nüüd on ta rõõmus, et oli haiguse
ajal wõtnud maha 12 naela kehakaalu.
..Inglased leidsid, et olen natuke Pa?s.
Nüüd wist olen ka nende arwates
„o. k."!"

Abielupaar on ägedasti tiiuS. Lõpuks kä
ratab naine, et ta ei suuda seda kõike enam
kannatada ja sõidab ära — ema juurde.

Mees wõtab selle teate wäärika ralmga
wastu, tõmbab taskust rahakoti, wõtab sellest
raba, ulatab naisele: „<Sun on sulle reisiraha."

Naine loeb raha üle ia ütleb siis pehmelt:
..Kuid sa pole mulle iu annud tagasisõidu
raha."

Inventuur

Saksamaale, külastama omi tütreid. Bri-
gitte pole oma ema näinud enam kolm
aastat ja seepärast pole imestada, kui ta
üle näo särades seletab:

„Ema on kõige to"edam inimene kogu
maailmas! Kolm aastat pole enam üks-
teist näinud. Wahepeal on mu noorim õde
kaheksateistkümne aastaselt abiellunud ja
keskmine õde on kahekümne kahe aastaselt
lõpetanud ülikooli. Ja mina? — Lähen
nüüd wallntama Inglismaad."

Suurel kirjutuslaual asetseb mitu

rohelist waasi suurepäraste rooside ja
orhideedega. Biggy naerab:

„Need kõik on inglastelt!
Kas see pole tore? Nad on wäga soliid-
sed ja tähelpanelikud. Õppisin kaks kuud
ingliskeelt ja nüüd kõnelen lawastajale
Hugh Percevalile igal õhtul metsikuid
„Sories'id". Saame üksteisest wäga
hästi aru. Peagi sõidan Londoni, kus
mind kaamera ees proowitakse. Proow
tehtud, tulen tagasi Saksamaale, kus
esinen „Tänawamuusikas". Märtsis algab

IL.—31. jaanuarini
Riidekauplus

B Volga s H Palm
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Künlme aastat tagasi wiibis Ees-
tlS weel kõigi meie raskejõustiku
meeste liea sõber ja semum, „papi
Tomson", kes praegu elav Ameeri-
kas. Ta oli ise wanasti olnud maad-
fcfa, pealegi elukutseline maadleja
ning sellisena omas igasuguseid
„nlhwv", millega ta wahest meie
poisse üllatas.

»,Papi" oli küll wahest weidi äki-
line, kuid muidu päris kena kame-
raad, kes sõpru ja md oskas sageli
täbaratest olukordadest päästa.

üheks „papi" eriharrastuseks olid
jalutuskäigud kohtadesse, kus wõis
sattuda tülli põhjakihi meestega. Siis
„papi Tomson" näitas oma ihuliik-
niete tngewust ja kärmust.

Kord liikus ta „Kalewi" mees-
tega Wiru täuawal ja „papil" õn
nestus ärritada mitut Wiru tänawa
kahtlast meest enda wastu wihale.
Lugu lõppes sellega, et „riiunorijad"
said „papi Tomsonit" päris walu-
sast küljest tunda. Olles oma „töö"
teinud, siirdus „papi Tomson" kaas-
lastega raekoja platsile, kuhu neile
tulid järele kannatadasaanud koos
abiwäega. Otse raekoja ees pandi
uuesti rinnad kokku. Kuna olukord
wastaste üleoleku tõttu ähwardas
minna täbaraks, siis haaras „papi"
kaks pätti kaenla alla, kummaski
kaenlas üks, heitis end maha, kogu
aeg ohwreid hirmsasti tüüpides, ja
karjus appi politseid. Pättidel oli
hing paelaga kaelas, n»na „papi"
oma kallistustega just ei õrnutsenud,
waid wastastele kogu aeg jagas wa-
lumid hoope igale poole. „Papi"
metsiku appikarjumise peale tulidki
politseinikud kohale, kes kohe „papi"
kaisutuses wiibiwad kaks noormeest
wõtsid enda waldusse ja hakkasid
arestimaja poole toimetama. Küll
hRitdiid süütult loksu langenud me-
l<rl3 kinnitada, et tegelikult olnud
nemad kannatajad, kuid see wäide
politseinike silmis paika ei Pidanud.
Olid ju mehed kahekesi olnud ühe
fn pealegi wana mehe kallal.

Nii oli „papi" saawutanud, mida
ta tahtis: seikluse, selle „kroom" —
löömingu ja wõidu.

»,Papi Tomsoni" nupp mõtles

JCaCendei laks seyi...
Tawalise wäikekodanikuga wõib

sageli j«htuda, vt ta läheb segi ka-
leudriga ja unustab weksli täht-
päewa. Õiendab oma kohustuse alles
siis, kui saabub notari hapumagus
kompliment . . . Aga unustamist ja
eksiinnft juhtub ka selle maailma
suurtega. Nagu see juhtus mitmed
head aastad tagasi.

Istub !>oos kõrge ja tähtis komis-
jon, millesse kuuluwad mitmed direk-
torid ja muud asjatundjad. On jaa
nuari esimesi Päewi, hommik. ÄM
kustub elekter. „Mis, mis?" tekib kü-
sitt) ja ootaw ilme kõigi nägudele.
Oodatakse. Ent elekter ei löö uuesti
särama. Siis pajatab keegi Poo»
leldi ehmunult: „Täna on ju wahe-
rahu leinaseisak!" Ja sama kohkumi-
sega krapsab kogu komisjon nagu
käskluse Peale jalule.

Seistakse sündmusekohase tõsidu-
sega. Seistakse nnnut, teine, kolmas.
Wenib see seismine juba nagu liiaks
pikale, jaladki löõwad wäsimusest su-
risema. Uuesti küsiw ilme kõigi näol.
Ent keegi ei julge Pühalikku waikust
katkestada. Nii möödub tublisti mi-
uutit wiis. Siis koputab tunkiplim-

„Mu lemmik, kas meie ei wõiks
pikapeale siia weel teise puu kas-
watada."

fis elektrinwntöör komisjoni toa uk-
sole:

„Wabanbage härrad, see ei olnud
tõesti minu süü, et elektrikork läbi
põles. Silmapilk on walgus ko»
ras . .

Komisjouihärrad wõtawad istet,
omawahel sõnagi lausumata. Ainult
isesugune häbelik õhetus lewib nende
näol, kui kõigi Pilgud kordamisi piid-
lowad kalendrit laual, millel kriis-
kawa Punasega ilutseb — 4. jaa-

nnar. . .

„Noh, kuidas sul läheb selle wõluwa
blondiiniga?"

„Wäga hästi."
„Miks sa stis temaga ei abiellu?

Ei taha?"
„Tahan küll?"
„Siis temake d taha?"
„Tahab küll."
„Siis ei saa ma euant ntillegistki

aru. Mõlemad tahate aga siiski ei
abiellu!"

„Tem« mees ci taha."
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„Härra doktor on tr^ga halwas
meeleolus."

„Mis tal siis juhtus?"
„Ta arstis üht haiget juba kolm

aastat kollaäõwest ja sai alles täna
teada, et see oli jaapanlane."

»'iilja igasuguseid seiklusi, kuid see.
eelpoolkirjeldatud, on kujukas näide
sellest, kuidas seaduse ees wõib eba-
seaduslikn teguwiisiga jääda ausaks
ja puhtaks meheks, kellel õigust jääb
weel ülegi.

„Mis ametit mõtlete pärast waug-
last wabanemist hakata pidama?"

„Wangla direktori ametit."

„Mul on kahju, kuid ma ei oska
lugeda, ma pole kunagi käinud
konlis."
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„Tead. milline jumalik pruut oi?

minult Temas on kolm graatsiat
koos."

„On ta siis tõepoolest nii paks?"

„Kas sa juba tegtd talle abielu
ettepaneku?"

„ Mitte ei saanud. Kui varajast.:
tahtsin sellest kõnelema hakata, ütles
ta, et armastab kangesti Bcethowe-
nit. Mul kargas hing täis ja mõr-
lesin, mis ma ennast segan teiste
armastusse."

*
„Palun andke mulle üks ieinalitu

warnkal kandmiseks."
„Kni lai see woiks olla? Hari-

Liftilt tvõetakse nii, et mida suurern
lein, seda laiem lint."

„Noh, sel juhtumil andke mulle
nii umbes saapapaela laiune. Mul
suri ämm ära."

*
Wäikest plikat õpetati alati, et ta

peab trammis oma koha andma
täiskaswanud inimestele, kui pole
wabu kohti. Kord oli tramm jällegi
täis ja isa wõttis wäikese plika oma
põlwedele. Tuli sisse weel üks preili.
Polnud enam ühtegi kohta. Nüüd
hüppas plika isa põlwedelt maha ja
sõnas tähtsalt:

„Palun, istuge minu kohale."
$

Oskax £i£lendat

Vxei&äxqid
KM suure asardiga suusatamas
1.

Inba läinud misial ostsid Wrei-
daiaid omale suusad. Esiotsa rehken
dati, or kü» walmistaks õite ise need
köwerad lauad, wõib olla tuleks oda-
ioam ja wassongi poolest midagi eri-
lift. Siis wõttis wanamees tiiki pak-
kimispaberit. wõttis tükk aega sellel
pliiatsi jupiga kritseldada ning lõpp-
tiüemuseks ütles, ct ostes tuleb oda-
wam. Ja siis ostetigi neli paari
suuski, neli paari keppe ja Pool-
norra mütsid. Saapaid Polnud
waja — lvananiees ..praawitas" en
dal ja poistel wanad töösaapad ning
need äluvardasid käia isa ajaks ja
l>oja põlweks.

Kuid Jitasta oli mitmet kanti
injnkas. Lund oli ivähe ja Wreibär-
gid said käia ainult üks kord suusa-
mmiu-..

Nüüd paar pii elva tagasi, fui ühel
õhtul tuli m«ha jumalik lmni Pak-
inna ja pehmena, jvauas Willemis
lekkis kohe uiisugliile „suksetamise"
lujit, ct oleks omale weel uxistu ööd
lauad alla sidunud ja läiinid lu-
misie. kmsulvcrte kangnsie poole.

Poistega räägiti weel samal õh-
i itt järgmise päewa spordiprogramm
klaariks ja olsuStati minna koos suu-
satcrma, inlgll, uiis tuleb.

Tee oli just kolnrekuninga päclva
hcnmnikul — fui Wreibärgid aisusid
reele Mustanläe poole. Et niit te
hntbu kulutadn, siis sõideti Ncm-
inele rongiga. Teel sihtkohale aeti
jutt:: maast ja maailma jt, ilmasti
kuoludest jn uue aasta sportlikest
juälzaivacrdetcsr.

Waheie-wahcl oli lrananiehel iu-
hus poistele rääkida sellest, kuidas
tema oma noorpolwes suksetaiuid
kod^il-ões ja tare taga küngastef. Et
kus olnud ikka siis suksetaja. 5t!ri-
kesse olnud kakskümmend welie-wers-
la — selle maa sukiciannd Äillem
oma noorpõlwes maha poolteise tnn-
niga, ct põle asi. Teistel lirifniistel
fulnjuid hobustega kirikusse sõites
kolm tnn di sama m.iap-kküi!,' jmrres.

Mustamäe alla jõudes lubas iva-
namees näidaia poistele mitmed uued
ja irnäri' ..prijommid", niidn nüüdis
aja noorpöltv enam ei tundwat,

Wäga suur pahandus tuli aga kohe
ilmsiks, kui lauad alla pandi. Suu
sad ci rahtnuv kuidag: libiseda. Kar-
lutt. ivast haiglast pimesooleta wälja
tulnud, oli olnud määrija-meistriks
ja wõidnud lauad sisse niisuguse
määrdega mis kõwasti wihkas pch-
met lunid ja selle kõik enÄa Mge Iii-
mis.

Wanmn.ees pistis suure hallooga
ajmna, kuid paarikümne scmunu jä-
rele kukkus tötsti! nina ees paju-
põõsasse, lauad lõid all ristamisi ja
tvaumirces sibas päris abitult. Ruts
ja Aarat päästsid wanamehe ivastu-
meelsest olukorrast. Kolmekesi oli
Wreibärkidel kirumist lailt, et suu-
satmnisega pole midagi peale ha-
kata.

Wiimaks tuli Ruts selle idee peale,
et wõiks suusad uuesti määrida,
määrded ja määrimise „instrumen
did" kaasas, lasketiiru majas saab
wana määrde maha wõtta ja uue
Peale paima ning seisukord pole su-
gugi nii sant, kni algnses arwatud.

Kõik olid selle ettepanekuga nõus
ning wõeti ette uus määrimine.
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Kui oli see number läbi, selgus
wanamehe suureks üllatuseks, et lau-
dade libisemisel pole otsa ega äärt,
lükkasid kord ja libisesid kümme meet-
rit. Asja halwad küljed tulid alles
siis ilmsiks, kni hakati mäkke tõus-
ma. Neli Wreibärki müttas Musta-,
mäe uõlwakui, kni ueli troopilist!
laiskelajat, kes maapeal suuda^xrd

^ jvaeivalt roomata. Pooles mäes wa- ^
i namees ivõitis voisielt sõna^ et need >
j jonni ei jäta ja mäe tvallntaivad. !
j Poisid andsid sõna. Üks kõigi
■ kõik ühe eest. otsustasid Wrebärgid i
! talitada. Et kui üks pidi jääma
j häiia, siis pidid teised appi minema,
j Wanamees rassis maapinna elu-
i iuse jseäraldustega, maapinna tõu-
> s"ga ja külgetõmbejõuta päris inebe I
! kombel. Iga meeier wõidetnd kõrgusi!

l oli saadud higiga, !
! ^illem oli juba peaaegu iildikxf, 1
j kui juhius see pahandus, et parem I
j zalg jäi tvedeiema pahema jafo taha i

ning wanamees kihutas tuhat-Mi st
tagasi samas suunas, kust suure wae-
waga.oli tulnud üles. Poole mäe
peal näis, et wcmamehel on päris
kiire minna, sest wiskas äkki ja heast-
peast sisse saltosid ja surmasõlmi iga
kandi pealt.

Alguses ei pannud poisid ivana-
mehe meelemuutust tähelegi, ega
äraminekut. Aarat nägi wanamehe
äpärdust alles poole pealt ja hõikas
perekonna peale järele, et kuhu sa,
ivanamees, nii kiiresti lähed, meie
midagi ju maha ei unustanud?

Aarat näis suure mõnuga nauti-
tvat, kuidas wanamees, kes kauguse
ja perspektiiwi tõtw mäe all oli
muutunud pisikeseks täpiks, wiimaks
pidaina jäi ja end terweksjäänud lau-
dadel jälle püsti ajas ning poistele
mäenõlwakule rusikat näitas.

,,Tere Aarat," kuuldus äkki kel
legi hääl ja ühe sõbra rusikas lan-
ges Aaratile õlale. Aarat sai weel
korraks ringi waadata ja nägi, et
semmu oli Aadermanni Sass, kui
tundis, et ta tasakaal on kadunud ja
ta peab otsekohe teiste wcndade ni-
mel minema wanamehele järele kaas
tundmust õnneliku teereisu puhul
atvaldama.

Poiss tõstis esiteks üht, siis teist
jalga, tegi tagurpidi salto, oli hetk
jälle laudadel ja siis, nagu Aaraiil
juba warajasest lapsepõlwest wäga
raske pea, tegi mitmesuguseid sõline-
sid ettepoole. Igatahes oli see sel-
line liigutuste kombinatsioon, mil
lega üks torwe mõistusega ja julge
inimene eln-ilmas toime ci mle.

„M:nu naine ei tunnnst-r kunagi
oina wigu."

„Minu oma ka — peale ühe."^
„Ia missugune see üks siis on?"
„Et abiellus minuga."

*
Stiili sul on jälle mustad käed.

Kas sa oled mind kunagi näinud
niisuguste kätega^"

„Ei ole, papi, kuid ära unusta,
ct ma sind siis ei tnnnud, kui sa olid
wäike,"
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„ütle mulle, kas Ernal on kal^u
ka, ei ta abielu pärast loobus teat-
rist ia lawast?"

„Ei suguo', ta tunneb end nagir
kala wees."

„Kuidas nii?"
..Tal on nüüd kodus iga päelv

teater "
*

„Ma mõtlen, et see härra Kauge. ,
on olnud hoolsaim ja töökaim ini-
mene maailmas."

..Kust sina siis seda nii häsri
tead?"

,.A!ina abiellusin teina lesega."

„Minna, mispärast PnhaZtad sa
aknaid ainult seespoolt?"

..Sellepärast, prei'.i, et ieie wõik-
site näha seest küll wälja, krnd uudis
himulikud naabrid ci näeks sisse,
mis teie teete."

..Waewalt saite wangist lalui, kui
näppasite jälle wöõra palitu."

„Mis teha, härra kohtunik, kui mu
oma Palttil wangis olemise ajal oli
jäänud kitsaks."

Munk saatis surmamõistetut uu'üa,
juure. (Älrmamõisletu kaebas kogu
tee, et rtm on balb ja et saatus
annud temale witmseks kaiguks wäga
paha ja wilunase ilma.

See kaebaunne ajas munga linrgc
täis ]ct ta rahustas surmamõic>ie!ut
järgmiselt:

..Kuule, sina kelm. miS ia bäda!"
dad! Sa käid seda lalba teed waid
iiksainus kord, kuid mina pean iii:
ka weel tagasi minema."

Tolmuimejate agent tõendas, ct
ta on tõesti ideaalne agent. Nähes
oma nägu peeglist, hakkas ta sel
lele tolmuimejat kauplema ja
jõudis viimaks niikaugele, et see
ostiski tolmuimeja ära.

.,Ma ütlesin kütt, ct „käcd püsti"
kuid nii läheb see ka."

Kohkunult Waatasid Karlutt sa
Ruts langenutele järele, kribisid siis
mäest üles ning otsustasid närwide
erutuse rahustuseks teha üks suits.

Kaunis warsi kohtusid mäe all
wanamees ja Aarat.

,.Kas sa arwad. poiss, et uta ci
kuuld, mida sa tögamise kombel õi-
kasid mulle järele, et kuhu ma lä-
hcn," põrutas waiiamees Wihaselt.

„Seda sa ju ei ööld ja parata
põld midagi — pidin samuti järele
tulema." wabaudas Aarat.

Waiiamees katsus oma j aieta, luid
ja liikmeid mujaltki ning siis kinni-
tas, et niisugused wäiksed kukkumi-
sed polewa-tki suured asjad.

„Mis sa poiss nägid, kui sa alla
hiltb?" küsis äkki wanamees Aara-
tilt.

..Tükk iaeivast ja natuke Tallinna
selle all, siis ikka kordamööda taelv«ist
ja maad. Winnaks oli kõik seginnini.
Aga ma teadsin kohe, ct meie siin all
kokku saame," jutustas Aarat mu-
Heda muigega näol.

„Mul oli teist moodi," selgita?
wanamees. ..Poole tee Pial kadus
nml kuulmine-nägemine ja peenraha
püksitaskust, üks soldo-mordaale tuli
teise järele. Omal weel naer wa-
raks, et küll nüüd poisid saawad
nalja, kuidas ivana Willcm Musta-
mäelt alla tuleb."

,.Mi>? mutid, papi. kui jälle mää>
rimi.se wiga." tähenda? Aarat, „On
hea. et nagu ime läbi jäid lauad
teriveks. Ka kukkuda peab oskaina..."

SBanaiiie.es näis sellega olewai
i'chel arwaniisel.

„Klu iiüüd mõtled järele, et lauad i
on oma küimne krooni, kepid loii;, |
luude-liikmete murdmine weel siia!
juurde arwatud — siis alles iaab!
inimene aru, inis tähendab osata!
kukkuda," rehkendas Willem. 1

Etteioaatlikult mindud oli loana.' -
Iiieeö poole tunni pärast poiste suil- ^
res. Bahepal oli Karlutt komista- .
und ja murdnud ühe suusa' ka Nuist |
nagu oli lõhki, ^lma ct oleks tä-
bele pannud hakanud ka Ruts lilu-
sema alla. Suures hädas kihutanud ^
äis põõsastesse, ja minnaks saanud

ühe pint ümbert kinni, i

j Õhtul kodus olid kõik rahul. Päeio! „Nnüd siilid kerctuic. i<?atucz!e
! oli ^sportlikus mõttes hästi iueebcuiD j koerarisu! Wõi pidid just kiskuma
ja igaühega oli juhtunud mi-dagi lm-> lõhki minu loomakaitse seltsi liikme»' WÄlttvat. ' kaarbU"

Jalgpall Loudoui udus. .^esktor-
maja: „Passi sina palli, ma otsin
seni wärawa üles."



JtorwTl
(3. lhk. järg.)

Kõnetasime ses mõttes üht Tallinnas
laialdaselt tuntud arsti, kes waewaks
wõtnud neid küsimusi ühest ja teisest kül
jest selgitada.

Me kõnelus siirdus juhuslikult suit-
susingile, mis teadupärast on mait-
sew artikkel. Aga mis ta õieti on?

„Oiget suitsusinki saame wäga
harwa,"

ütles see mees. „Suitsufink" sündiwat
meil nõnda, et pannakse sink anumasse,
kus kresooti ja puuäädikat, ning lastakse
nõnda olla Paar päewa. Ja wälja tõstes
ongi „suitsusink" walmis — ilma igasu
guse suitsuta muidugi.

Kes lihakarni akna alt mööda jaluta-
nud, on näinud aknal kausse ilusa, wärske
hakklihaga. Liha punane wärw on tihti
eriti silmatorkaw. On see loomulik wärw
ja wärskus? Wäga sageli kahjuks — ei.
Kui wärsket liha hakkida ja jätta ta see-
järel seisma, tõmbub liha warsti pealt
halliks.

Salpeetriga segades saab liha aga
kaua wärske hoida.

Nõnda «soolataksegi" tihti ostjate ligimee-
litamiseks liha sisse salpeetriga.

Loomulik on kõnelda ka meie leiwast
kui tähtsamast toiduainest. Arst aga ütleb,
et

meie igapäewane leib ei kõlba ule-
üldse süüa leiwana ♦..

Kuidas nii?... Lugu on selles, et jah-
watami'sel wõetakse teradelt ära inimese
organismile kõige tähtsam aine — koorik,
mis kliide all läheb koguni loomade kät-
te. Kliid sisaldawad wäärtuslikke aineid,
witamiine ja mitmesugufeid toitesoolasid,
inis meil eriti tarwis. Ilma nendeta leib
läheb kõhus kergesti käärima, mao
reaktsiooniga tekkiwad happed, mis aja-
wad „seest täis" jne. Normaalne leib
koosseisu poolest on „Pain Normaal".

Mitteõige leiva söömine on peaaegu igal-
iwõl seal, kus sisse seatud ülimoodsad veskid.
S:e o« kultuurilmas, kus tahetakse laual uäha
,.v:hast ja ilusat" leiba, paratamatu häda.
TervishoidKselt on sellel weel üks halb oma-
dus, mis meil eriti ilmnema hakkab viimasel
ajal.

Waremalt võisid maainimesed uhkustada
»ma tervete hammastega. Nüüd on

hambad wiletsad.
nh:ks põhjuseks kiin on just, et leib ei ole enam
see mis oli enne.

Puhtus leiwa valmistamisel jätab tihtipeale
ka palju soovida, vaatamata sellele, et tervis
hoidlik kontroll on olemas. Siin ei saa õieti
süüdistada kontrolli, kui inimene leiba lõigates
selle seest leiab mõne kõrbenud eluka. Hkljuti
käi^ ajalehist teade lSbi, et

keegi on leidnud leiwast kaks hiirt.
S llised lisandused isu palju wist ei tõsta. Peab
olema küll kuulmatu hooletus, et taignasse
si?!epätfida mõnda niisuaust elukat!

Mis puutub piimasse, fiis, nagu kõneleb eel-
mainitud arst, armastatavat meil piimale lisan-
dada soodat.

Rinnalaste toiduna sarnane piim on täiesti
vastuvõtmatu. Juurwiljaga on sageli see hä-
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da, et kipub wahest halwasti lõhnama isegi toi-
duna. Siin on süüdi asjaolu, et kastetakse juur-
vilja liig palju wärske virtsaga, millest küpse-
tabaski viljale jääb kibe sõnniku lõhn.

Lõppeks, arutades nõnda läbi meie peatoi-
duse küsimused,

ei ole ime, et rahva terwisliue tase ei
tõuse.

Kauplejale on tähtis ainult, et kaup läheks,
on ta siis hea wõi halb. Hea on see, kui
halba kaupa saab müüa ehtsa pahe ja wõi-
malikult kallimalt. Ostjail puudub kahjuks sa-
gcli ka õige hinang, mis kõigile sundmäärusile
waatamata rikub ära ka kõige Parema kõhu.
See maksab alati aga tervise, wäga sageli isegi
— elu!

Mõnda asja teisest otsast
Põllutööministeeriumi poolt pandi

möödunud aastal maksma seadus, mille
järele karastawaid jooke lubatakse wal-
mistada ainult ehtsa st marja-
mahla st, mitte essentside st.

Tarwitaja seisukohalt on see wäärt asi.
Tallinna karastawate jookide töösturid
on seeläbi, nagu nad ise seletawad, sat-
tunud sulaselgesse pigisse. Heameelega
täidaks seaduse nõudeid, häda on ainult
ühes —■

ei ole kusagilt saada marjamahta
jookide walmistamiseks.

Wäiksemad ettewõtted ei jõua omale
muretseda sisseseadet mahla walmista-
miseks marjadest. Pöörduti ko.d juba
majandusministeeriumi poole soowiga,
et riik i!se asutaks marjamahla tootmi-
seks wastawa wabriku, senikaua aga, kui
mahla pole wõimalik saada, lubatagu
kunstlikkude essentside abil jookide wal-
mistamist.

Kaugel mahlawabriku asutamisega
lood on, pole silmapilgul teada. Küll
aga näitab see, et meil teinekord isegi
kõige paremal tahtmisel pole wõimalik
teostada wajalikku terwishoidlist kont-
rolli ulatuses, nagu see nõuetaw.

Millised meie joogid siiamaale kwali-
teedilt on, eks seda teame kõige pare-
mini Pudelit suule upitades.

62 miljonit tuleb mängu
Riigi klassiloteriide direktor Th. Kääri?

teeb praegu kibedaid ettevalmistusi
uue j a suurema riikliku

kl a s s i l o t e r i i käimapane-
misekS.

Loteriipiletid on pravgu riigi trükikojas
trükipresside all. Uus klassrloterii tuleb tun-
tavalt suurem eelmisest.

Wõitude kogusumm-a on
624744 krooni

senise 574.145 kr. asemel. Wõitude arw esi-
meses ja teises klassis jääv endiseks —
5000. Wõitude suurust aga on tõstetud.
Esimeses klassis on suurimaks või-
duks 10.000 kr. senise 8000 krooni asemel ja
preemiaks 15.000 kr. senise 12.000 kr. ase-
mel.

TeiseS klassis on võitude kogu-
summa 93.679 krooni Praeguse 81.686 kr.
asemel. Kolmandas klassis on või-
tude summa koguni 103.195 kr.

iirialMi
7 ja 8 jalaseid

propse
ja koorimata kuuse latte 22 ja 28
jalga pikad ring 2 ja 2l/« tolli ladva-
otsast jämedad

A. HnlKow-Panln
Tallinn, Piiskopi (endine Duglase) tn. 2.

Tel. 465-02.

Neljandas klassis võitude summa ulatub
624.744 kroonini, kusjuures

suurimaks võ id«vSim a ln -
seks on 100000 krooni

(peavõit 40.000 kr. ja preemia 60.000 kr.).
Ka on loosimise vaheajad lühemad, nii et

kogn loterii mängitakse
läbi kuue kuuga.

Praegune loterii kestab 10 kuud.
Esimene loosimine uue loterii järele pee-

takse juba maikuus, teine juunis, kolmas juu-
lis ja neljas augustis.

Loteriipiletid tulevad müügile juba tule-
val kuul. Esialgul oli kavatsus uue loterii
pileteid trWkida 40.000 raamatut. Arves-
tades aga rahva snurt huvi riiklikule klassi-
loteriile, trükitakse 45.000 raamatult.

Käimasoleva loterii piletid eeloleva loo-
simise jaoks olid kõik ümber vahetatud. Ta-
gasi on tulnud ainnlt üksikuid piletiraama-
tuid maalt.

JCadumame ringvaade
Kloostri tapja vangistati. Kriminaalpolit-

sei wõttis wahi alla Kloostri wallast pärit
30-aaAtase talusuitase Johannes Laurvnbevgi,
kes kolmekuningapäewal hilisõhtul pussitas
surnuks Kloostri wallas Scnveaugu tallu õuel
23-aastase Rudolf Mikolti. Tapmine
tuli tülist, millest osa wõttis mitu isikut.

Neiu veoauto all. Pärnus, Kalda tcmcvwcvl
jäi weoauto alla Häädemeeste apteegi teenija
22-aastane neiu Priskilla Klein ja sai ras-
kelt wigastada.

Neiul münti jalaluu mitmest kohast. On-
neius juhtus autot karttva hobuse läbi, kel-
lega neiu oli sõitnud maalt linna.

Wargus praost Lattiku juures. Wiljandi
kirikuõpetaja ja praosti J. Lattiku endine
kutsar Hugo Rebane oli warastanuld oma pe-
remehe juurest aja jooksul mitmesuguseid
asju ning muünuld neeid edasi. Politsei wõt-
tis nüüd süüaluse wahi alla.

Tehnikumi likvideerimist pikendati. Wccka-
riigi walitsus oma Wiimasel koosolekul otsus-
tas pkendada Tallinna tehnikumi kõrgeima osa
likwideerimise tähtaega 1. juunini 1936. a.

Eesti majandusdelegatsioon sõitis Poo-
lasse laupäewal, et pidada läbirääkimisi
Eesti-Poola majandusliku kokkuleppe sõlmi-
mi seks.

Delegatsiooni kuuluwad: E. Wirgo, H.
Wisman ja ins. Wichman Tarwst.

Pärnu mõrtsukas 7 aastaks sunnitööle.
Wiljandi-Pärnu ringkonnakohus mõistis 7-ks
aastaks sunnitööle 24-a. Oskar Peiteli, kes
oli taprmd läinud aasta sügisel muusekcmdi
Arnold Sõrmuse.

Pussitamine tantsuvõistlusel. Petserimaal,
Irboska wallas, sai ühel gulänjeil, kus peeti
tantsuvõistlust, raskesti pussitada Wilo wal-
las elutsew Timofei Ndaloff.

Udaloff hakkas wöiidu tantsima ühe wene
noormehega. Wiiimane jäi alla, millest wi-
hastudes tvirutaski wõistlejale pussiga selga.

Nõela mees võitis 1000 krooni. Nagu sel
gunud, on üks 1000 kr. wõit, mis langes si
nisele piletile nr. 24.847, läinud Minimaale,
Nõelasse. Pileti omanikuks on keegi Roela
mõisa ametnik, poissmees.

Kasarm tappis hulga sõdureid
Wiin, 11. jaan. ETA. Grazis

langes sisse ühe wana kasarmu katus,
purustades kolm majakorda. Kuigi õn-
netus juhtus sõdurite wälisharjutuse
ajal, oli ka kasarmu ruumides rohkesti
allohwitsere ja sõdureid. Seni on ru-
sude alt kätte saadud 6 laipa ia kaks
raskesti haawatut. Kardetakse, et rusude
all on weel ohwreid.

ttektämehed iahatmd
mhu Jkoda

Muidu kardawad, et satuwad
käsitööliste kotta

Tallinna Elektrikute ühingu juhatus
on otsustanud wiiwitamata astuda sam
me selleks, et Eesti elektrikute pere saaks
oma koja.

Elektrikute koja ellukutsumise mõte on
saanud konkreetsema kuju peale selle, kui
ülesse kerkis käsitööliste koja asutamise
küsimus.

Elektrimehed kardawad nüüd nimelt,
et juhul, kui nad ei saa oma iseseiswat
koda, sattuwad nad käsitööliste kotta.

Tallinna Elektrikute Ühingu esimehelt
on praegu W. Ulla.

Elektrikute pere ei ole Eestis just suur.
Koja soowijad ise toowad koja asutamine

kohta põhjendusena ette, et elektri tcirfrn-
duse kaswamisega igapäewases elus kaS
wab ka elukutseliste elektrikute Pere.

Koda tahab oma ülesandeks seada
oma liikmete kindlustamise wanaduse,
haiguse, tööwõiinetuse jne. puhul.

Sport ja silm on ..Uudislehes"
käsitatud ainulaadselt hnwita-
walt.

Waldade ümberkorraldus seisma. Walla-
omawalitsuste ümberkorvrldamise seadui-'
wäljatöötaniine. mis siseministeeriumis käsil,
jääb ajutiselt seisma, kuna esile on kerkinud
kiirema iseloomuga lahendust ootaivaid küsi '
musi.

Rahurikkuja kodukohast välja. Politsei-
walitsuse direktori otsusega keelati All>ert Leo-
nil elamine Wenewere wallas Kaasiksaare kii-
las, ja peale selle Tallinnas ning Nõmmel
kun ikaitseseisukorra lõpuni.

A. Leon olnud kohapeal tuntud kaklejana,
tülitsejana ning ässitajana.

Oo — kuis unistan sinust,
sa tundmatu. Oo, kuis igatsen
sind, sa leidmata,

kus viibid?
siud ootan ma! Tule, kui mind
armastad. Wastame ainult

|>» tõsistele kirjadele. Soowitaw
foto' ..Miltvy", ..Silwy",
„Helwh". Kirjad: Wiljandi,
„Pressa" pk. 56.

21--a. preili soowib
t u t v u st

wiisaka ja soliidse härraga,
wõi üleajateenijaga. Soowi-
taw pikem kasw. Kirjad: slt.
luni 20. jaan. s. a. „Mar-
fitJt 21".

Hallo peiud I Kolm noort, lõ-
busat, soliidset, rikast neidu —
sõidaks —

kosja
aga ei tea kellele? Nooruiees,
miks peidad ja waetvled iga-
wuseZ? Awasta endi Was-
tame kõigile kirjadele. Wan.
23—30. a. Kirjad: Narwa,
Madise t. A. Lutsu kauplus.
«Hilja 21", „Tiiu 20" ja

19".

Kolm warandusliselt kindl.
päikese rõõmsat neidu

tutvuks
kindlapalgaliste härradega.
Foto soowitaw. Kirjad: slt.
„Päikesega oma kodu".

Jgaw on rännata elu tor-
misel teil. Puudub see, kes
wõiks pakkuda meile oma
abistawat kätt, et ei hukkuks
nii kergelt elu tonnides, üle-
tades teel oleivaid takistusi,
saame tunda igal sammul
pettumusi, walu, meelekibe-
dust. —Noormehed
kes tahaks olla mulle saat-
jaks eluteel, ületada raskusi ja
maitsta töörõõmu ühiselt.
Olen lihtne töölisringist. Fo-
to soowitaw. Kirjad: slt.
..Tütarlaps 21".

Härrad,
kes teist tahaks olla tantsu
partneriks kahele noorele
neiule? Kirjad soowitaw so-
tega slt. „Tango 23", „Walss

24".
Kaks õilsahingelist naisole-

toust
tutvuks

samasug. härradega huwita-
Walt aja niöödasaatmiseks.
Kirjad: flt. «Külm", ^Soe".

Neiu soowib
tutvust

korraliku noormehega. Kirjad:
flt. „Neiu üksinda 26".

NaiShing!
Kui oled iseseisew, omad kodu
ja soowid tutwuneda mehega,
kes on ainult sulle truu, siis
kirjuta korralikule, * karskele,
keskealisele, kindlapalgalisele
riigiraudteelasele õige aad-
ressiga. Saladus täielik. Kir-

jad slt. „Aus mees".
Kolm warandusliselt kind-

lustatud, tuli-hingelist prouat
ja üks preili soowiwad

t u t v n st
härradega. WanuZ kuni 30 a.
Kirjad slt. „Li 27", „Hansi
28", „Mare 30", „Ewa 18".

Kindlas teenistuses noor-
mees

tutvuks
meeleldi lühikaswulise preili-
ga lsooiv. blond), kellel hutvi
teatri, kino ja muusika was-
tu. Kirsad soow. fotoga slt.
„N. 26".

Kaks wa.est wauapoissi soo-
wiwad

tutvust
iõuka'uate daamidega, wamis
pole tähtis. Kirj. slt. „Juss -t-
Sass".

Maaneiu soowib
tutvust

ausa ja korraliku härraga,
wanadus kuni 40 a., kel kin-
del teenistus, ehk sissetulek.
Ise pärin wäikese talu. Soo
witaw lühike elulookirjeldus.
Kirjad: Koeru pstk. „Jsiku-
timnistuse nr. 143418" ette-
näitajale.

Lembi, kallis!
Ei unusta Sind ...

Pikasillal, 9. jaan. 1836.
Wello.

Daamid!
Kas oskate hinnata häid ja
ustavaid noormehi, ega kohtle
meid tänapäeva elu järqi, olete
ise kained ja naiselikud, hindate
kodu kaunidust ja perenaise os-
kust. siis kirjutage kahele noor-
mehele, et meeldivusel abiel-
lisda. Eelistame fotoga kirju.
Kirjad: Hagudi pk. 27. „Lill +

Roos".

Kaks poeg- ja tütarlast soo-
wiwad

kirjavahetust
Fotoga kirjad eelistatud, mida
nuttemeeldiwu'!.'l tagastame.
Kirjod: Ajol^^z k!osk S.-Pärnu

m. j.1 tän. nurgal.Šlõmu;.'. ,Mai", „Kay",
Mutt". Futt".

Jumal õnnistagu kõiki neid
käsi tuhandekordselt, kes on nii
lahked, ja annetavad kas riie-
tes, jalanõudes, toiduainetes,
wõi mõne krooni rahas. Isa
cn meil haige ja emal ei ole
mingisugust tõõd, meil ei ole
midagi süüa.

Palume
lahkeid kaaskodanikke annetu-
sed edasianda slt. märgusõnaga:
..Õnnistatud käed".

Naine!
Kui oled weel vaba. siis tut-
vume, et võiksime hiljem abi-
elluda. Meeleldi tahaks ma
enne sinu fotot omada. Kirjad:

flt. ..Kiire abielu".
Hallo tütarlapsed!

Kolm igawust tundwat noor!-
meest meeleldi tutwuks teiega,
et omada teilt kirju pikil tal-
weõhtuil. Kirjad, soowitaw fo-
toga, mille foowikorral taga?-
tams, saata: Wõhma post-
kontor pk. 1. ..Kristjan 40".
„2. Kristjan 30", „3. Krist

jan 25".
Meesisik soowib

laenu
kinnisvara kindlustusel 1800—
2800 kr., wõi tutwust, kellel
vastav kapital oleks. Teateid
kuni 19. jaanuarini saata slt.
^Laen + tutvus".

Kaks tütarlast ootawad
huvitavaid kirju

Kirjad: Paide, Pärnu t. 25.
„18", „ir.

Tütarlapsed!
Kaks haritud noormeest soo--
wiwad tutvuda kiiremas korras
abielu mõttes, kenade tütarlas-
tena, varandus pole tähtis.
Fotoga kirjad eesõigustatud,
selle mittemeeldiwusel tagasta-
me ausalt. Wanadus kuni 30.
a. Kirjad: ,.Ets" ja „Ato".
Põltsamaa. Kase t. 1.

Kus viibite?
Teid otsiwad kaks neidu, kelle
elusaatus karm ja wali, oha-
kaid täis külwatud, ja uoo"-
mees, keda saatus hellitanud ja
tujukaks teinud soowib omale
kaaslannat. Kirjad: slt. 20.
jaanuar 1936. a. ..Õde 24",

„Wend 30".
Kaks nöörimeest ja kaks abi-

cliist pettunud prouat soowiwad
t õ s i st t u t v u st

abielu mõttes. Kirjad: Kilingi-
Nõmme, Pärnu t. 2. „Riks",
„Leks", ^Wirwe", ,.Eba".

Korralik noormees
abiellub

kohe daamiga, kes kanuab
abiellumise wlud. Kirjad flt.
„Argo 26".
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Poole aasta eest surnud abikaasat ja isa

Samuti KammerH
mälestavad kurbuses

abibaasa la lapsed.
Tapal, 11. jaanuaril 1936. a

1929. aastal surnud isa ja vanaisa

Hans lahorn o. Niilbergi
mälestavad

iUfar fa iilfrelUlred.
Tapal, 11. jaanuaril 1926. a

Cand. rer. mere. HANS MARGENS

Raamatupidamise kursused
Õpetus algab kesk»., 15* jaanuaril Tatari 39—14.

Baamatupidamise la
bfiroopraktika kursus

Raamatupidamine, kaubanduse kalkulatsioonid ja kirjawahetus
maksuseadused, bilansitehnika, masinakiri, kiirkiri.

Õpetus gruppides ja üksikult. Õpilaste rvasmwõtt 11—2 ja 5—7.
Kursuste juhataja.

Omm MM MU ..OKONONISr Nunne 1.
Tel. 437-98.

Kassakappide- ja kaalude*tööstus

likhict
Tallinn* Nunne tän. 8, telefon 437-16.

Tööstus Kotsebue tän. 16*a, telefon 458»77«
■«monteerib ja rihib kaale» iriltle ja mftöte 1936 a.
;empli alla, soovikorral annab remondi ajaks kaale tasuta

tarvitada. Uusi kaale müügil soodsate hindadega.

TEATER
Pühapäeva!, 11. jaanuaril

kel! Va3 p. 1.
12. korda

alandatud hindadega
fyAtivatlev leek'1

P, Knepleri ja J. M. Welleminsky
operett 8 pildis.

Eduard Könneke muusika.
Pääsetähed Kr. 1.75—20 s.

Kell VsS õhtul
10. korda

harilikkude hindadega
„Oi noorus"

Eugene 0'Neill'i komöödia
4 vaat. (7 pildis).

Pääsetähed Kr. 1.50—20 senti.

Teatri kassad avatud: kl. 12—4
p. 1. ja õhtul kella 6-st—Vj9.

Puhapäewal, 12. jaanuaril
kell Vz3 p. l.

38. korda
„K r a a w i h a l l i d"

Enn Waiguri rahwatükk 3
waatuses. Muusika W. Lee-
metsalt ja rahwalikke laule.

Pühapäewal, 12. jaanuaril
kell 8 õhtul
20. korda

„T ü t> M r t a p K t ä n a w a V
R. Töröki ja Th. Emödi lugu

wahelanludega 5 pill>is.

Teisipciewal, 14. jaanuaril,
kell 8 õhtul

üldhindadega
„Tagahoow»s"

Andres Särewi 5-pildiline dra-
matiseeriug Oskar Lutsu sama-
nimelise jutustuse järele. Pääs-

med üldhindadega Z. 25 s.
Pääsmete eelmüük igal töö-
päewal kella 10—12 e. 1. ja
5—7 p. l. Kassa awatud eten-
dusõhtitl kella 5—8 p. l.,
pühapäewal ka kella 12—^3

päewal.

temter
(Saksa teatri ruumes)

Laupäeval, 11. skp.
kell 8 õhtul

„Merikarud"
Noorsooteater

Pühapäeval, 12. skp.
kell 3 päeval

„0iiver Twist"
Kooliealisele noorsoole

Pühapäeval. 12 skp.
kell 8 õhtul

„Härra Mauruse
I järgu koolis"

Teatri kassa avatud kelia I'
kuni kl. 1 e. 1. ja 5—8 õht.

KAW

SJXJ5

5555555 Uudisleht

Raadio saatekava
Esm«spaewal, 13. jaanuaril
7.00 äratusmäng. — 7.05

wõimleniine. — 7.20 hommik-
kontsert heliplaatidelt. — 8.10
hommikpalwus Jaani kirikust
— õp. A. Eilart.

17.15 heliplaate ja reklaaiui.
— 17.30 Walter Fenske. orkes-
ter mängib (heliplaadid). —
18.00 päewauudiseid. — 18.30
ajanäitaja-õiendus, jääteateid,
ilmateade. — 18.35 Ernst Jdla:
^Wõimlemistöö inetoodilisi
tõekspidamisi meil ja mujal".
— 19.05 Kirillowi mandoli-
nistide knnntett. — 19.35 ins.
F. Olbrei raad.cwestlus. --
20.05 Friedi Zion-Hilden (sop-
ran) esitab soololaule. — £9.30
dr. O. Loorits: ^Muinas-Eesti
kultuuriwapp" (ülekanne Tar-
tust). — 21.00 kirikumuusika
kontserdi ülekanne Tallinna
Jaani kirikust.

Teifipiiewal, 14. jaanuaril
7.00 äratusmäng. — 7.05

wõimlemiue. — 7.20 hommik'
kontsert heliplaatidelt. — 8.10
hommikpalwus Jaani kirikust
— õp. A. Sternfeldt.

17.15 heliplaate ja reklaami.
—17.30 lastetund. — 18.00
päewauudiseid. — 18.30 aja-
näitaja-õiendus, jääteateid ja
ilmateade. — 18.35 kammer-
koor H. Laretei juhatusel. —
19.05 dr. A. Massakas: „Wes-
te uueaja majanduse- ja rahwa-
jõukuse arenemisest. — 19.35
huwimat? kammermuusikasse
(kontsert nr. 14). — 20.30
Linnus:. „Wabaõhumuuseumi-
dest" (ülekanne Tartust). —
21.00 esperantokeelne nädala-
kroonika. — 21.10 riigi ring
häälingu orkestri kontsert. Juh.
F. Nikolai. — 21.45 raamatu-
aasta weerandtund. — 22.00
kontserdi järg.

Nr. 7

Johannes Selja
algupärane romaan

„Patt"
See romaan wiib meid must-
laslaagrisse, tuues huwitawaid
üksikasju ja seiklusi mustlaste
elust. See 92 leheküljeline hu-
witaw romaan maksab ainult
20 senti. Müügil Tallinnas,
„Uudislehe" kontoris Ratas-

kaewu 9.

Äraköhi.
Ä r a k ö Ii i soovitame köha
vastu rinna- ja kopsuhai
guste puhul. Eht ainult

„punase ankruga". Valmis
taja Medikon, Talliran.

JLDRÜ
Lai I.

Tel. 450-29.

Elektri-
triikrauad

sukeluskeetjad
keeduplaadid
kastrulid

jootmiskolbed
lokikäärid

soendusabjud
jne.

Oma töö.
Teen asjatundlikult elektri
sisseseadeid ja parandan
igasuguseid elektri-aparaate.

'Ämmaemand

S. Tartu mnt. 27—3.

N.M.K.Ü. TftlllNN <=■<*»==> LAI T. 4 TEL,
Täieline garantii I ja II lii^i sõiduloa saamiseks*

Teooria, praktika, sõiduõpsius.
Iäreleaitamine eksamitele minekuls.

Eksamid sõiduloa saamiseks kooli juures. Tasuta õpperaamatud
Osawötjaile maalt priikorter

vue kiirkursuse algus 20 jaanuaril kell 9 Ho nin.
Haril*ku kursuse algus esmasp, 20 jaanuaril kell 5 p. l.

Wäljalõ kamiseks NiÄKÜ Autokooli juhafatale — Lai 1. Tallinn.
Olen huwitatud Teie poolt korraldatawatest autokursustest, palun mulle tasuta
läbemad kamad ja tingimused.

saata

Nimi: Elukoht:

EST0NIÄTEMPIMAJAS12T

«mm******

vabriku laod:
Wiru tän. 5, tel. 447-87
Wiru tän. 14, tel. 443-97
Laadaplats 70
Tartu, Poe 2, tel. 10-17
Nar^-a, Peetri plats 1
Wiljandi, Tartu 1-a, tel. 30
Petseri, Turuplats 17, tel. 1-19

Moodsad riided,
siidi ja puuwillased, lõim.

Maak en-gros,
restid ja kupongid.

llgs daam ja härra,
kes tahab oma iludust kaitsta,
peab Creme Mouson'i tarwi-
wma Creme Mouson tungib
nahasse ja omab jüwatoimet.
Lab. Or. R. Georgiin, Tallinn.

Theodor Koorti
seiklusromaan

ii

»»

See romaan kirjutab Eesti
maaelust. Maanoorte suwistest
seiklustest. Linnarahwaft utaal
ja nende huumoriküllastest

ä^'ardusist.
83 lehekülge hunntawat rv^
maani 20 sendi eest ostate
„Uudislehe" kontorist Tallinn,
Rataskaewu 9. Samast leiate
weel kuni 60 huwitawat eri-
teost ja romaani. Wvib tellida
ka kirja teel saates raamatu

binua kirja

Õpetajanna annab
tunde

kõigis alg" ja keskkooli õppe-
aineis, eriti eesti-keeles ja ,na-
temaatikas. Madara 7—9 (end.
Maieri wabr. juures).

Korteriotsimised
Korralik noormees wajab

korterit
allüürilisena. Soowitaw ühes
magamisaseme kasutamisega.
Kirjad ühes tasu tingimustega
slt. „Anno 1912".

Lukusepp-mehaanik, kes tun
neb madrtsi ja treimistööd,
leiab pidewa

teenistuse
Tulla läbirääkimisele Kotzebue
22, ehk tel. 469-63.

Tööstus wajab Tallinna ja
Prowintsi

esindajaid
Palk %% ehk kindel palk. Soo
witaw, kellel tutwus toiduni-
nete müügi alal. Kirjad: Hää-
demeeste krundi 2. „90 kr."

Rätsep wajab kohe wilunud

Aadress: Esna, Joh. Kolncs.
Wajatakse korralikku wilunud

agenti
väewapildi suurenduste alal.
Samas töötatakse ka iseseiswa-
tele agentidele. Teenistuse wvi-
malused l?ead. Kirjad: Tartu,
Barkalai ür.ski — 11. jaanua
rini. ..Uudis".

Tööotsimised
Jünger Mann vom Lande

wünscht in einem deutsch-
sprechenden Unternehmen ir-

gendeir.en
DIBNST,

auch ais Laufbursche. ist auch
bereit zu verreisen. Gage nach
Übereinkunft, Brieflich: Pärnu
Postkontor an Vorzeiger des
Personalausweises Nr, 756761,

Karske noormees palub
kohta

pealiuna. algu missugune ta-
hes. Teat.: Mvtsn pk. 21 >
Paadremaa.

Mitmesugust
eagaaü^ijm.» imjuvjsaamm

35-a. Poissmees riigitee n.,
kaine ja korralik — omab wäi-
fefe kodu — soowib

tntwuda
preilide ehk wabade prouadega,
kellel oleks wõimalik laeuata
kodu ilu ja tulukuse tõstmiseks
350—500 kr. pikemaks ajaks.
% kokkuleppel. Meeldiwuse
korral abielu. Kirjad soow. ühes
fotoga: slt. „Aususe eeskuju".

Wnrandusega kindlustatud
3 leske prouat

t u t w u k s
riigitecuijatega ja üleajatecui-
jatega. ^oto nõuetaw. Kiri?*».. |
slt. ^.Pr. 27". .Pr. 30". Pr. 40"

Waraudusliselt kindlustatu»
proua ja prrlt soowiwad

tutwust
meesolewii^tega. San. 2õ
{yeto soowitaw. Kirjad:
„Mare 32". „Elsa 21".

.'>0.

slt-

Kaks noort ja elurõõmust
metsameest soowiwad sõbra leid'
miseks

s u l e s õ d a
kuni 2/>. a. lõbusate daamidega,
s^oto ja elulookirjeldus saowi-
taw. Wa^stame kõigile fotoga
warustet kirjadele. Kirj.: Kaar-
li p.^ag. pk. 57. „.Juss 1",
.Oss 2".

Söprvst abielu mõtt?K
ueidude, leskede ja lahutatud
naistega, natuke tvarand.
on (wõib ka ilma). otsib 40-a..
pikemat kaswu wauapoiss kiu-
niswara omanik. Kirjad fotoga
saata: Wana'Roosa p.-ag. ÜZ-

kar Sild.
M ees

27—37. a., kui situdad armas-
tada ainult ühte, palun was-
la kingelisele tütarlapsele, kella
suurimaks igatsuseks on kord
jõuda koju. Eelist, riigiteeuijnd.
kaitsew. wõi politsei ringist.
Kirjad: slt. „?lnitas kodu +

truudus".

Waba ausameelne liärra sea
wib

tu t w u st
daantidega 35—40. a. Oinab
wäikese kapitali. Soowit., k»s
toetaks rahaliselt kaasa, et ülii-
selt midaai äriliselt ettewõtta.
Kirjad: slt. kuni 1. weebr. 19?6-
..Lois".

Lgp. tööandjad. Wöimaldage
18-a. korralikule noormehele
mingisugust

t e e n i K t u st
ärisse, lattu ehk kuhugi töö-
kotta. (Tunnen bästi matemaa-
tikat). Karjad: Pillistwere. Ti-
hcmiirowi kpl. ..Noormees".

Teadaanne daamidele. JOtita
neljaklubi istuugil otsustasime

a b i c s lu d a
Aga kellega? — Ek^ ^Uudis-
leüe" kosjaisa otsib. Omame
sõidukeid, millistega teile kosja
sõidame. Kirjad: Paide, Turu
pl. 5. Juukseärisse, nõudmist-
ui. 5lrimehed ,.32", „29*. „28",

Karske ja korralik pagar-
kondiiter otsib

kohta
Omab kütsettlnnisttise. teenis-
tustuuuistusi ja soowitusi eel-
mistelt töökohtadelt. Nõus ära-
sõiduks igale Poole. Teatada
kirjalikult: Pärnu, Riia mnt.
nr. 72-a, krt. 1. ..Pagar".

Jõukad härrad
palun

wöimaldage 39-a. wallaseniale
korter, kojamehe koht ehk lae-
nake 20 kr. Kirjad: slt. „Korter
töö eest".

Lgp. töösturid! Wõimal-
dage 16-a. poisile kella-, kui-
la- wõi sadulsepa

õpilase koht.
Kirjad slt. ..Õpilane 16".

wUudislehte" loetakse (
▼äga palju, sellepärast oa j
«^Uudislehes44 ktt«*1n* L

ta mine suur» mõjuga.
Lugejad võivad käesolevate j
sedelitega „Uudislebe*" \

kuulutada tasuta* |j
Koguga neid sedeleid. Iga j
sedei arvatakse 5 «endi |

vääriliseks.
««Uudislehes44 võib tasuta
avaldada igasuguseid kuu
lutusi talitusele esitatud se
delite väärtuse suuruses.

«estimaa Xräkttoja A.-S. (end. Z. H. G«»sel) trM, Tallinnas. RataStaettm 10.


